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Introduction

Ce Manuel d'utilisation décrit les opérations de base et les
fonctionnalités de votre ordinateur de poche CLIE™.

Premiére utilisation de votre ordinateur de poche CLIE

Décrit en détail les fonctionnalités et opérations de base (pages 9-65).

Opérations de base de I'ordinateur de poche CLIE™ Sony

Décrit le fonctionnement de base de votre ordinateur de poche CLIE et I'utilisation
des applications.

Saisie des données dans votre ordinateur de poche CLIE™ Sony
Explique comment saisir des données dans votre ordinateur de poche CLIE.

Echange et mise a jour de données via une opération HotSync®
Décrit comment utiliser votre ordinateur de poche CLIE avec votre ordinateur de
bureau.

Opérations avancées de I'ordinateur de poche CLIE

Décrit en détail les fonctionnalités utiles de votre ordinateur de poche
CLIE et comment en tirer le meilleur parti (pages 66-182).

Personnalisation de votre ordinateur de poche CLIETM,Sony (Préférences)
Décrit comment personnaliser votre ordinateur de poche CLIE selon vos besoins.

Echange et mise a jour de données via une opération HotSync® (Autres
opérations HotSync

Décrit les méthodes d'opérations HotSync

Utilisation de support « Memory Stick™ »

Décrit comment utiliser des données stockées sur support « Memory Stick™ ».
Transmission )}
Décrit comment échanger des données avec un autre ordinateur de poche CLIE par
transmission infrarouge.

Utilisation de la fonctionnalité Bluetooth™

(uniquement pour les modeéles avec la fonctionnalité Bluetooth™ intégré)
Décrit comment échanger des données avec un autre ordinateur de poche CLIE grace
a la fonctionnalité Bluetooth™.

Utilisation de la Calculatrice et recherche d'enregistrements

Décrit I'utilisation de la Calculatrice et explique comment rechercher

des enregistrements.

Sauvegarde des données de votre ordinateur de poche

CLIE™ Sony

Décrit comment sauvegarder les données de votre ordinateur de poche CLIE.
Protection de vos données a I'aide d'un mot de passe

Décrit comment affecter un mot de passe afin de limiter I'utilisation

de votre ordinateur de poche CLIE ou de protéger vos données.

Extension des fonctionnalités a I'aide d'applications supplémentaires
Décrit comment installer des applications supplémentaires sur votre ordinateur de
poche CLIE.

Utilisation de données avec un autre ordinateur de poche CLIET"'I Sony
Décrit comment transférer des données de votre ordinateur de poche CLIE vers un
autre ordinateur de poche CLIE.




Consultez la documentation suivante en plus de ce manuel.

Getting Started (Premiers pas) et I'Affichette d’installation
du CLIE

Veuillez lire ces documents en premier lieu. Ils expliquent comment
effectuer le paramétrage initial de votre ordinateur de poche pour sa

premiere utilisation.

Read This First (Pour commencer)

Ce manuel décrit les préparatifs a I'utilisation de votre ordinateur de poche
CLIE, les opérations de base et les applications fournies avec votre
ordinateur de poche CLIE.

Manuel des applications CLIE (format HTML : Démarrage sur
un ordinateur)

Ce manuel explique en détail comment utiliser les applications fournies.
Pour plus de détails sur I'utilisation de ce manuel, consultez « Utilisation
du manuel des applications CLIE » dans « Read This First (Pour
commencer). »

Dépannage

Ce manuel vous aidera a résoudre les problemes auxquels vous pourriez
faire face lors de I'utilisation de votre ordinateur de poche CLIE.

Remarques

¢ Certaines des illustrations et captures d'écran de ce manuel (Manuel d'utilisation)
peuvent étre différentes de ce qui est affiché sur votre ordinateur de poche CLIE Sony.
" Pour plus de détails sur votre ordinateur de poche CLIE, consultez « Read This
First (Pour commencer). »
¢ Certains des accessoires de ce manuel (Manuel d'utilisation) sont parfois
incompatibles avec votre ordinateur de poche CLIE Sony.
®  Pour plus de détails sur les accessoires compatibles avec votre ordinateur de
poche CLIE, consultez « Read This First (Pour commencer). »
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Opérations de base
de I'ordinateur de
poche CLIE™ Sony

Ce chapitre décrit les opérations de base de votre
ordinateur de poche CLIE telles que I'utilisation du
stylet, I'utilisation du navigateur Jog Dial™,
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Opérations de base

Opérations a l'aide du stylet et du navigateur Jog Dial™.

Utilisation du stylet

Qu'est-ce qu'un stylet ?

Un stylet est un crayon qui permet de
manipuler les différentes fonctions votre
ordinateur de poche CLIE en touchant
directement I'écran.

Conseil

Ou se trouve le stylet ?

Le stylet est rangé dans votre ordinateur de poche CLIE.

L'emplacement exact du stylet varie en fonction du modele.

=® Pour plus de détails, consultez la section « Composants de
l'ordinateur de poche Sony CLIE™ » dans « Read This First (Pour

commencer) ».

Pour éviter de perdre le stylet, replacez-le toujours dans son logement
sur l'ordinateur de poche CLIE aprés utilisation.

Suite page suivante
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Opérations de base

Vous pouvez contrdler le fonctionnement de votre ordinateur de
poche CLIE avec le stylet des manieres suivantes :

L'opération qui consiste a taper légerement
sur 1'élément requis a 1'écran avec le stylet
se nomme « frappe ».

Lors de la saisie de données a 'aide du
clavier logiciel ou lors du démarrage d'une
application, « frappez » le bouton ou
l'icone souhaité(e) a 'aide du stylet.

L'opération qui consiste a toucher I'élément
requis a I'écran a l'aide du stylet et a le
déplacer sur la surface de I'écran se nomme
« glissement ».

Tout comme vous feriez « glisser » la
souris de votre ordinateur, utilisez le stylet
pour faire « glisser » soit la barre de
défilement afin de faire défiler 1'écran, soit
des caracteres afin de les mettre en
surbrillance.

Opérations de base de I'ordinateur de poche CLIE™ Sony 11



Opérations de base

Utilisation du navigateur Jog Dial™

Qu'est-ce que le navigateur Jog Dial™ ?

Votre ordinateur de poche CLIE comporte
un navigateur Jog Dial™ (placé sur le coté
gauche) qui vous permet d'effectuer
différentes opérations d'une main et sans
le stylet.

0

Rotation du navigateur Jog Dial™

Faites tourner le navigateur Jog Dial™
pour sélectionner différents éléments ou
pour démarrer des applications.

V)

Suite page suivante
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Opérations de base

Pression sur le navigateur Jog Dial™

Appuyez sur le navigateur Jog Dial™ pour
sélectionner un élément ou exécuter une
application sélectionnée.

V)

Remarque

Les opérations que vous pouvez exécuter a 1'aide du navigateur Jog
Dial™ varient selon I'application.

=% Pour plus de détails sur les fonctions de chaque application,
consultez le « Manuel des applications CLIE » sur votre ordinateur
de bureau.

Conseil

Rotation et pression simultanées sur le navigateur

Jog Dial™

Certaines applications prennent en charge 1'exécution d'opérations par
pression et rotation du navigateur Jog Dial™.

Opérations de base de I'ordinateur de poche CLIE™ Sony 13



Démarrage d'une application

On appelle « applications » les logiciels que vous pouvez utiliser
sur votre ordinateur de poche CLIE pour exécuter une tiche, tels
qu'Agenda, Taches ou les logiciels de messagerie. Vous devez
démarrer une application pour interagir avec votre ordinateur de
poche CLIE.

Remarque

Pour plus d'informations sur le démarrage d'applications sur
un support « Memory Stick™ », reportez-vous a la page 129.
Certaines limitations systeéme peuvent étre d'application lors du
démarrage d'applications sur un support « Memory Stick™ » dans la
fenétre applications.

Conseil

Qu'est-ce que I'écran CLIE Launcher ?

L'écran qui s'affiche lorsque vous mettez votre ordinateur de poche
CLIE sous tension et que vous frappez sur ' icone d'Accueil @ se
nomme la fenétre applications.

L'écran CLIE spécifique « CLIE Launcher » est affiché par défaut.

Démarrage d'une application dans la fenétre
applications (« CLIE Launcher »)

1 Frappez I'icone d'Accueil ¢ pour afficher
['écran CLIE Launcher.

2 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour
sélectionner I'icone d'une application, puis
appuyez sur le navigateur Jog Dial™ pour
démarrer |'application.

Suite page suivante
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Démarrage d'une application

cuie LW

Présentation

MS Import
Lecture de
Memory Stick

M3 Backup
SaUveqarde sur
Mernory Stick

CLIE Files

Conseil

Vous pouvez également frapper I'icone d'une application dans 1'écran
CLIE Launcher pour démarrer une application.

Fermeture d'une application

Une seule application peut étre ouverte et active sur votre
ordinateur de poche CLIE.

Il n'est pas nécessaire d'enregistrer les données lorsque vous
quittez une application.

Tout le travail effectué dans une application est
automatiquement enregistré lorsque l'application est fermée.
Lorsque vous redémarrez celle-ci, les dernieres données
enregistrées sont affichées automatiquement.

Remarque

Pour certaines applications, vous devez frapper Terminer ou

Enregistrer.

=% Pour plus de détails, reportez-vous au « Manuel des applications »
installé sur votre ordinateur de bureau.

Conseil

Vous pouvez revenir a I'écran CLIE Launcher en maintenant enfoncé
le bouton RETOUR.

Opérations de base de I'ordinateur de poche CLIE™ Sony 15



Utilisation de « CLIE Launcher »

Emplacement des composants

Conseil
Sil'écran CLIE Launcher n'est pas visible, frappez 1'icone d'Accueil
€ afin de l'afficher.

cuie 2110 W
seur &

P Lecture de
" Memory Stick

M3 Backup
sauvegarde s

\ ur
Y Memory stick —4
CLIE Files
Gestion des
SEIEES, e

@\ Draf

4

Liste des groupes CLIE Launcher (page 17)
Affiche la liste des groupes CLIE Launcher.

[2] Applications favorites (raccourcis) (page 21)
Il est possible de créer des raccourcis vers les applications
utilisées fréquemment.

Icones du gestionnaire des applications
(page 23)
Ces icones permettent de gérer vos applications. Des
fonctions peuvent étre ajoutées lorsque vous installez
certaines applications.

[4] Liste des icones d'applications
Affiche les noms des applications et leurs icones.

Opérations de base de I'ordinateur de poche CLIE™ Sony 16



Utilisation de « CLIE Launcher »

Groupe CLIE Launcher
Vous pouvez trier les applications en les organisant par groupes.

Remarque

Les applications d'un support « Memory Stick™ » ne peuvent pas étre
groupées.

Modification des groupes

1 Frappez I'icéne d'Accueil ©.

2 Frappez I'icone Menu 5.

3 Sélectionnez Modif. groupes CLIE Launcher
dans le menu CLIE Launcher.
L'écran de configuration Groupe CLIE Launcher
s'affiche.

Groupe CLIE Launcher €

Sélectionnez un groupe & modifier,

Général 4 [ Haut
Images

Animations

Musig./sons
Organiseur

Téléphane

Productivité

Données %[SUPP”WQV]

(Terminé) (Nouveau) [Modiﬁer)

Remarque

Les groupes CLIE Launcher different des catégories de 1'écran
standard sous Palm OS®.

Suite page suivante
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Utilisation de « CLIE Launcher »

4 Sélectionnez un groupe & modifier et frappez
Modifier.
L'écran Groupe CLIE Launcher s'affiche.

Groupe CLIE Launcher o

Modifiez un nom de groupe et les
applications associées.

QOrganiseur

Adresses
Agenda

Taches
Bloc-notes
CLIEMemo Bas

Calc
Graffiti

(Terminé) [Ajouter) [Supprimer)

Nom : permet de renommer les groupes.

Ordre des applications répertoriées : sélectionnez
l'application et frappez Haut ou Bas pour déterminer
l'ordre des applications dans I'écran CLIE Launcher.
Ajout d'applications : frappez Ajouter pour afficher
la liste et sélectionnez une application a ajouter.
Suppression d'applications : sélectionnez 1'application
a supprimer et frappez Supprimer. Les applications
supprimées sont répertoriées dans le groupe Non classé.

Remarque

Le groupe Non classé ne peut pas étre renommé.

5 Frappez Terminé.

L'écran de configuration Groupe CLIE Launcher
s'affiche.

Suite page suivante
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Utilisation de « CLIE Launcher »

6 Frappez Terminé.
L'écran CLIE Launcher s'affiche.

Conseil

Vous pouvez ajouter une application a un groupe en faisant glisser
l'icone de l'application en question et en la déposant dans le groupe de
'écran CLIE Launcher lorsque la case a cocher Utiliser le glisser-
déplacer de I'écran Préf. de CLIE Launcher (page 26) est
activée.

Ordre des groupes répertoriés

1 Sélectionnez un groupe dans I'écran de
configuration Groupe CLIE Launcher.

2 Frappez Haut ou Bas.
L'ordre des groupes répertoriés dans 1'écran CLIE Launcher
est modifié.

Création d'un nouveau groupe

1 Frappez Nouveau dans |'écran de
configuration Groupe CLIE Launcher.

2 Entrez un nouveau nom de groupe et
frappez OK.

Nouv.groupe CLIE Launcher

Saisissez un nouveau nom de groupe.

Nouveau groupel

Les groupes dépourvus d'application ne sont pas répertoriés dans
l'écran principal.

Opérations de base de I'ordinateur de poche CLIE™ Sony 19



Utilisation de « CLIE Launcher »

Suppression d'un groupe

1 Sélectionnez le nom du groupe a supprimer et
frappez Supprimer dans I'écran de
configuration Groupe CLIE Launcher.

Si le groupe a supprimer comprend une application, la boite
de dialogue Suppression s'affiche. Dans celle-ci, frappez
Oui pour supprimer le groupe. Les applications faisant
partie du groupe supprimé sont répertoriées dans le groupe
Non classé.

Vous ne pouvez pas supprimer le groupe Non classé.

Sélection d'un groupe

1 Frappez I'icone d'Accueil .

2 Appuyez sur le bouton RETOUR.
Vous pouvez a présent effectuer des opérations a l'aide du
navigateur Jog Dial™ dans I'écran de liste Groupe CLIE
Launcher.

3 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ de facon a
sélectionner un groupe.
L'icone d'application en haut de la liste du groupe est mise en
surbrillance.
Si vous appuyez sur le navigateur Jog Dial™, la liste des
icones d'applications s'affiche.
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Utilisation de « CLIE Launcher »

Conseils

* Les applications enregistrées sur le support « Memory Stick™ »
sont répertoriées dans le groupe 1 Carte.

* Vous pouvez sélectionner le groupe suivant en frappant 1'icone
d'Accueil @ Pour sélectionner un groupe, vous pouvez
également frapper 1'icone ¢/¥ ou le nom de groupe de votre
choix a 1'écran.

Utilisation des applications favorites (raccourcis)

Vous pouvez créer un raccourci (application favorite) vers les
applications les plus fréquemment utilisées.

Il est impossible de créer un raccourci (application favorite) vers une
application située sur un support « Memory Stick™ ».

Création d'une application favorite (raccourci)

1 Frappez I'icone d'Accueil .

2 Frappez l'icone Menu .

3 Sélectionnez Modifier les appli. favorites
dans le menu CLIE Launcher.
L'écran Application favorite s'affiche.

Application favorite €

Définissez les raccourcia des
applications favorites

CLIE Viewsr n
GLIE Alburm
Agenda
Adresses
Taches
Bloc-notes
(Aucun)
(Aucun)

o I o R N

fmascsmen

Terming

Suite page suivante
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Utilisation de « CLIE Launcher »

Conseil

Dans 1'écran CLIE Launcher, vous pouvez également frapper la
zone d'application favorite (raccourci) vide pour afficher I'écran
Application favorite.

4 Frappez un numéro d'application favorite
(raccourci) a attribuer a une application.
La liste des applications s'affiche. Frappez le nom de
l'application pour créer une application favorite (raccourci).

Application favorita

P (Aucun)
Définissez les | all

applications fa Age.nda
ENEY gydloP\ayer
LIE al| Blenvenue

Agend Bloc-notes

Adresq Cale
Tached CLIEAlbum

Bloc-n| CLIECam$
CLIE Demo
(Aucur} CLIE Files

CLIE Mema

CLIERMC ¥

5 Frappez Terminé.

Lorsque vous supprimez une application enregistrée sous la forme d'un
raccourci, ce dernier est automatiquement supprimé de la liste des
applications favorites.

Conseil

Vous pouvez également créer un raccourci (application favorite) en
faisant glisser 1'icone d'une application pour la déposer dans la zone de
raccourcis vide lorsque la case a cocher Utiliser le glisser-
déplacer de I'écran Préf. de CLIE Launcher (page 26) est

activée.
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Utilisation de « CLIE Launcher »

Pour supprimer une application favorite (raccourci),
procédez comme suit :

A l'étape 4, frappez le numéro de I'application favorite
(raccourci) que vous voulez supprimer et sélectionnez (Aucun)
en haut de la liste.

Conseil

Une autre solution consiste a faire glisser une icone d'application
favorite pour la déposer dans fjj dans le coin supérieur droit de I'écran
(page 178) lorsque la case a cocher Utiliser le glisser-déplacer
de I'écran Préf. de CLIE Launcher (page 26) est activée.

Icone du gestionnaire des applications

Vous pouvez gérer vos applications a l'aide des icones du
gestionnaire des applications.
Les icOnes suivantes se présentent comme des fonctions
standard.
=" : transfert d'applications
Affichage de la boite de dialogue Transmettre par IR
(page 146) ou Envoyer (page 150)
: affichage des informations relatives a l'application
(page 24)
fil : suppression d'applications (page 178)

[

Conseils

* Des fonctions du gestionnaire des applications peuvent étre ajoutées
a l'installation de certaines applications.

* Vous pouvez également gérer une application en faisant glisser son
icone et en la déposant dans chaque icdne du gestionnaire des
applications lorsque la case a cocher Utiliser le glisser-
déplacer de 1'écran Préf. de CLIE Launcher (page 26)
est activée.
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Utilisation de « CLIE Launcher »

Affichage d'informations au sujet des applications

1 Frappez I'icone d'Accueil .

2 Frappez 1i.

La liste des applications s'affiche.

3 Frappez le nom de I'application dont vous
souhaitez examiner les informations.
L'écran Infos CLIE Launcher s'affiche.

Frappez OK pour fermer cet écran.

Infos CLIE Launcher
@ Agenda
\ersion 4515
Taille N/D
Enregs N/D
Qrganiseur ..o
Conseil

Pour afficher les informations relatives a une application, vous pouvez
aussi faire glisser I'icone de cette derniere et la déposer dans i dans
le coin supérieur droit de 1'écran CLIE Launcher lorsque la case a
cocher Utiliser le glisser-déplacer de 1'écran Préf. de CLIE
Launcher (page 26) est activée.
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Utilisation de « CLIE Launcher »

Modification d'une description

Frappez Modifier pour afficher 1'écran Modification de
la description, puis entrez la nouvelle description.

Modification dela description

Introduisez la description de
I'application.

Mes rendez \/ousl

( Ok ) (Annuler] [Par défaut)

Bouton OK : valide la nouvelle description entrée.
Bouton Annuler : annule la nouvelle description entrée.
Bouton Par défaut : rétablit la description par défaut.

Liste des menus

La liste ci-dessous décrit les fonctions de chaque menu de I'écran
CLIE Launcher.

Menus de I'écran CLIE Launcher

Supprimer... Supprime une application (page 178).
Transmettre Envoie une application vers un autre
par IR... ordinateur de poche sous Palm OS via le port

de communication infrarouge (page 146).

Envoyer... Envoie une application ou des données vers
un autre ordinateur de poche sous Palm OS
compatible Bluetooth™ via une
communication sans fil (page 150).

Modif. groupes Permet de modifier un groupe d'applications

CLIE Launcher (page 17).

Modifier les appli.  Crée un raccourci vers une application

favorites (page 21).

Info... Affiche la version, I'espace occupé en
mémoire et le nombre d'enregistrements d'une
application.

Copier... Permet de copier une application.
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Utilisation de « CLIE Launcher »

Menu Options de I'écran CLIE Launcher

Préférences...

Permet de configurer CLIE Launcher.

Afficher les cartes

Activez cette case a cocher pour afficher les
applications présentes sur support « Memory
Stick™ »,

(Par défaut : activée)

Afficher les animations

Activez cette case a cocher pour paramétrer les
animations a I'écran, telles que les défilements.
(Par défaut : activée)

Utiliser le glisser-déplacer

Activez la case a cocher pour que la fonction
glisser-déplacer soit disponible.

(Par défaut : désactivée)

Utiliser l'icone de transmission pour
transmission uniquement

(Disponible uniquement si vous disposez d'une
fonction de communication différente de la
transmission par IR)

Activez la case a cocher pour afficher
automatiquement I'écran Transmettre par IR
lorsque vous frappez 1'icone correspondante.
(Par défaut : désactivée)

Affichage

Icdne : affiche une description simple de
n'importe quelle application.

Icone (petit) : affiche une description simple de
l'application sélectionnée.

(Par défaut : lcOne)

Passer en vue

Bascule vers I'écran standard Palm OS.

standard (page 27).
A propos de Affiche des informations sur la version de
Applications l'application CLIE Launcher.
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Basculement vers I'écran standard Palm OS

Dans sa configuration initiale, I'ordinateur de poche CLIE
affiche 1'écran CLIE Launcher lorsque vous frappez l'icne
d'Accueil @ Pour basculer vers 1'écran standard Palm OS,
procédez comme suit :

1 Frappez I'icone d'Accueil .

2 Frappez I'icone Menu I .

3 FrappezPasser en vue standard dans le menu

Options.
L'écran standard Palm OS s'affiche.

Frappez pour

afficher les menus.
Frappez pour

sélectionner une
catégorie a afficher.

h

— Toutes
. —

Audi

o
o

Adresses Agend. oPlayer

Bienvenue Bloc-notes |

S v

ECam S CLEDemo <

@

&

(]
)
o

&

Conseil
Vous pouvez afficher les catégories une par une en frappant l'icone

d'Accueil .

Remarque

Les catégories de 'écran standard Palm OS différent des groupes
CLIE Launcher.
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Basculement vers I'écran CLIE Launcher

1 Frappez I'icone d'Accueil .

2 Frappez I'icone Menu I .

3 Frappez Passer en vue CLIE Launcher dans le
menu Options.
L'écran CLIE Launcher s'affiche.
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Démarrage d'une application

Remarque

Pour plus d'informations sur le démarrage d'applications
sur un support « Memory Stick™ », reportez-vous a la
page 129.

Certaines limitations systeme peuvent étre d'application lors du
démarrage d'applications sur un support « Memory Stick™ » dans
la fenétre applications.

Démarrage d'une application a I'aide du
navigateur Jog Dial™

1 Frappez sur l'icone d'Accueil ¢ pour afficher
I'écran standard Palm OS®.

2 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour
sélectionner I'application a démarrer et
appuyez dessus.

18:00 — w Toutes

L © =&
v I D

Bienvenue Bloc-notes Calc

SIS

CLIEAlbum CLIECam 8 CLIE Demo
&y ©

CLIEFiles CLIEMemo CLIERMC

m
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Modification des préférences relatives au
fonctionnement du navigateur Jog Dial™
dans I'écran de démarrage

Définissez les préférences de sorte que si vous faites tourner le
navigateur Jog Dial™, une liste d'applications s'affiche & gauche
de I'écran.

1 Frappez I'icbne Menu i de I'écran standard
Palm OS.

Le menu s'affiche.

Options
Supprimer... S| a
Transmettrepar IR.. /M
Envoyer...

Catégorie.. G
Info.. P4l
Copier... < C

GO TOUT 2 wLIC vIawe Tas Ay e

Graffiti HotSync  Infocarte

p @

Movie Play Move Rec MS Backup

2 Frappez Préférences dans le menu Options.
L'écran Préférences s'affiche.

x
o

& bl

CLIEDemo  CLIEFiles  CLI

IEMem
© @

CLIERMC  CLIEViewer DateBook

Suite page suivante
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

3 Frappez la fleche ¥ a c6té de Sél. par Jog Dial
et sélectionnez Popup.

Preferences i)

[ Remember Last Category
¥ Remember Last Used App
ViewBy: = lcon

Jog Select [y

4 Frappez OK.

Lorsque vous faites tourner le navigateur Jog Dial™, la liste
des applications s'affiche automatiquement a gauche de

I'écran.

w Toutes

@ Agenda
@& AudioPlayer ﬁ
g B}envenue a  AudioPlayer

Bloc-notes A
&) Calc &)9
CLIE Album Calc
fem! CLIE Carn 5
B, CLIE Demo DEMO
(B CLIEFiles m S CLIE Demo
&2 CLIE Mema I
® CLERMC &

emo  CLIERMC

31
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Démarrage d'une application en frappant
son icéne

1 Frappez I'icone d'Accueil € pour ouvrir
I'écran standard Palm OS.

2 Sélectionnez ensuite I'icdne de I'application
que vous voulez démarrer.

18:00 [—ran w Toutes
Adresses Agenda  AudioPlayer
©,
v J
Bienvenue Bloc-notes Calc
b 9
CLIEAlbumn CLIECam S CLIE Demo
2 ) [~
CLIEFiles CLIEMemo  CLIERMC
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Modification du style d'affichage de I'écran
standard Palm 0OS

Vous pouvez faire en sorte que, dans 1'écran standard Palm OS,
les applications s'affichent sous la forme d'une liste ou de petites
icones. Vous pouvez également choisir d'afficher la catégorie
des applications favorites ou les dernieres applications utilisées
lorsque 1'écran standard Palm OS apparait.

1 Frappez I'icéne d'Accueil ©.

2 Frappez I'icone Menu =5 .

3 Frappez Préférences dans le menu Options.

4 Frappez la fleche V¥ & droite de Vue par et
sélectionnez Liste, Liste (petite) ou Icone
(petit).

5 Frappez OK.

m o ] v Toutes m (C— v Toutes  — v Toutes

FElndresses G Agenda R B udioRiayer © e & © 1

& fudioPlayer @ Bienvenue 8 cliEDero adresses pgenda - Audiofayer B

& tccnotes @ Cak Saene w3, e 0P

Ly CLEAbum gl CLIECam S @info <o 9 oy

:Eﬂjb;gﬂiaemo EE EHEE‘JE %Mmpr{ mh e e ep, cuguokmo cuz‘;)\ CLEMemo  CLIERMC
emo et Fasws

WTCLETool 2 @ CLIE Viewer cs ind utl m iches @@Yoice Rec CLIE Tool 2 CLIE Wiewer

@ FlashPlayer A Graffiti o 8.

@ Hotsyne @@ Infocarte >

| MoviePlay w8 Movie Rec Vs Badup S hoport

SfMSBackup  RmMS Import @ &

&# PhotoEditor Pref séaurit

& PhotoStand &

Affichage Liste

Affichage Liste
(petite)

Affichage Icéne
(petit)
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Configuration de I'affichage de la derniére
catégorie ou application utilisée a
I'affichage de I'écran standard Palm OS

1 Frappez I'icone d'Accueil €.

2 Frappez l'icone Menu .

3 Frappez Préférences dans le menu Options.

4 Frappez les cases a cocher Mémoriser
derniére cat. ou Mémoriser derniére
applic. pour les activer.

Par défaut, ces cases a cocher sont activées.

5 Frappez OK.

Une application ne fait pas partie des derniéres applications ou

catégories utilisées dans les cas suivants :

* si l'application ou la catégorie a été démarrée en appuyant sur
le bouton de I'application ;

* si vous avez basculé de I'écran standard Palm OS vers
l'écran CLIE Launcher.
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Affichage d'applications par catégorie

Vous pouvez choisir d'afficher les applications par catégorie.

Classement des applications en catégories

1

Frappez l'icéne d'Accueil ©.

2

Frappez I'icbne Menu .

Frappez Catégorie dans le menu Application.

Frappez la fleche ¥ a c6té de chaque
application et sélectionnez la catégorie.

Remarque

Pour créer une catégorie, frappez la fleche ¥ dans le coin supérieur
droit de la fenétre applications et frappez Modifier
Catégories pour ouvrir la boite de dialogue correspondante.
Ensuite, frappez Nouveau, entrez un nom de catégorie et
frappez OK. Frappez OK a nouveau lors de I'ajout de la
nouvelle catégorie.

5

Frappez Terminé.
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Utilisation de I'écran standard Palm 0S®

Affichage basé sur les catégories

1 Frappez I'icéne d'Accueil ©.

2 Effectuez I'une des opérations suivantes :

* Frappez a plusieurs reprises 1'icone d'Accueil (¢ ou
appuyez a plusieurs reprises sur le navigateur Jog Dial™
pour faire défiler les catégories une a une.

* Frappez la fleche V¥ dans le coin supérieur droit de I'écran
et sélectionnez la catégorie a afficher.

Conseil

Si vous sélectionnez Toutes, toutes les applications s'affichent
dans 1'écran standard Palm OS.

Il est utile de sélectionner 1'option Toutes lorsque vous démarrez
une application a l'aide du navigateur Jog Dial™.

Les groupes CLIE Launcher different des catégories de 1'écran
standard Palm OS®.
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Modification des polices

Vous pouvez modifier le style de police des applications telles
qu'Agenda ou Adresses en fonction de vos préférences. Un style
de police peut étre associé a chaque application.

1 Démarrez I'application dont vous voulez
modifier le style de police.

2 Frappez l'icone Menu =i .
Le menu s'affiche.

3 Frappez Police dans le menu Options.
La boite de dialogue Choisir police apparait.

Choisir police

Police:

4 Frappez le style de police souhaité.

5 Frappez OK.
Le texte de l'application s'affiche désormais dans le style de
police sélectionné.

Remarque

Certaines applications ne permettent pas la modification du style
de police.
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Menus communs

Voici une description de la fonction de chaque menu commun
aux applications de I'ordinateur de poche CLIE telles qu' Agenda,
Adresses, Taches et Bloc-notes.

Pour afficher le menu, frappez I'icone Menu £} lors du
démarrage de I'application.

Pour en savoir plus sur les menus spécifiques a chaque
application, reportez-vous a leurs descriptions.

Remarque

En fonction du style d'affichage, il se peut que certains menus ne soient
pas affichés.

Menu Edition

Annuler Annule I'action de la dernieére commande
d'édition. Par exemple, si vous avez utilisé la
commande Couper pour supprimer du texte,
Annuler rétablit le texte effacé.

Couper Supprime le texte sélectionné et le place
provisoirement dans la mémoire de votre
ordinateur de poche CLIE. Vous pouvez
coller le texte que vous avez coupé dans une
autre zone de 1'application en cours ou dans
une autre application.

Copier Copie le texte sélectionné et le place
provisoirement dans la mémoire de votre
ordinateur de poche CLIE. Vous pouvez
coller le texte que vous avez copié dans une
autre zone de 1'application en cours ou dans
une autre application.

Coller Insere le texte que vous avez coupé ou copié a
l'endroit sélectionné. Si vous n'avez pas coupé
ou copié du texte précédemment, la
commande Coller est inopérante.

Suite page suivante
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Menus communs

Sélectionner tout  Sélectionne I'ensemble du texte dans
I'enregistrement ou I'écran en cours. Cette
fonction vous permet de couper ou de copier
I'ensemble du texte et de le coller ailleurs.

Clavier Ouvre le clavier logiciel.

Aide Graffiti® Affiche la liste des traits de caracteres
Graffiti®. Affichez le trait du caractére qui
vous intéresse.

Opérations de base de I'ordinateur de poche CLIE™ Sony 39



Saisie des données
sur votre ordl:nateur
de poche CLIE™ Sony

Ce chapitre décrit comment saisir des données
sur votre ordinateur de poche CLIE.

Saisie des données sur votre ordinateur de

poche CLIE™ Sony. . ................ M
Pratique de saisie de données a I'aide du
clavier logiciel .................... 42

Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir
desdonnées . ..................... 45



Saisie des données sur votre ordinateur

de poche CLIE™ Sony

Clavier logiciel (Panneau
d'entrée) (page 42)

Entrer les données a 1'aide du
clavier affiché a I'écran.

alzlelr[ T[] 1 ]o]P]0]e=

sifafs]olrlalH] o]kl C]mM]*

* Twhe]v[e[n[=].T/Ted
[ [Tele]w
(Terminé] abc 128|Int.| +

Graffiti® (page 45)

Entrer des données a I'aide des
caracteres d'entrée dessinés a la
main nommés Graffiti®. Une fois
habitué a la saisie des données avec
Graffiti®, vous pourrez entrer des
données beaucoup plus rapidement
qu'avec le clavier logiciel.
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Pratique de saisie de données a l'aide
du clavier logiciel

Vous pouvez saisir des données a l'aide du stylet de votre
ordinateur de poche CLIE.

0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000

Saisie des données

Pour saisir des données, un logiciel (une application) compatible
avec votre ordinateur de poche CLIE est nécessaire. Pour vous
entrainer a la saisie de données avec l'application Agenda,
procédez comme suit.

1 Frappez I'icbne Agenda @ dans la fenétre
Applications.

L'Agenda démarre. Le programme du jour s'affiche.

I D ) G

2 Frappez la ligne temporelle sur I'écran Agenda.

e BEL

Suite page suivante
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Pratique de saisie de données a I'aide du clavier logiciel

3 Frappez « a » pour ouvrir le clavier
alphabétique ou sur « 1 » pour ouvrir le clavier

numeérique.
Le clavier sélectionné s'affiche.
© '
= H
Q) ! 0
Frappez ici poury — Frappez ici pour
afficher le clavier afficher le clavier
alphabétique AETEEET numérique
Tabulation phabetique

alz[e[r[T[¥[u] o] P Ufeel— Retour arriére
) . et ol s[o] Fla]n] o]k C[M]*
Verrouillage majuscule — e

WI>iIC|IVIBIN||°||-I|/Ir*b— Retour chariot
_|! I

Majuscules Frappez ici pour afficher
le clavier alphabétique

Numérique International
T2 e ABRDDNERDEE
InnH S AT wilele[=[e[ L] [ ey
<FREL7 188 | Te *+ [o]o]e]e]s]cfufu]a]e
al-sl=] (o) ][ T4 T [ [o]<
.

I |
Frappez ici pour afficher Frappez ici pour afficher
le clavier numérique le clavier international

4 sélectionnez le clavier de votre choix et frappez
les caractéres pour saisir du texte et des chiffres.
Vous pouvez utiliser le clavier logiciel de la méme maniere
que le clavier de votre ordinateur de bureau. Pour saisir une
majuscule, frappez « maj », puis frappez le bouton du
caractére. Pour supprimer un caractere, frappez <=,

Suite page suivante
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Pratique de saisie de données a I'aide du clavier logiciel

5 Lorsque vous avez terminé, frappez Terminé
pour fermer le clavier logiciel et enregistrez le
texte.

8:00

:00
10:00
11:00
12:00
[1 3:00 Réunion en salle de conférence
14:00
16:00
16:00
1700
18:00

E ) ERED).
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour
saisir des données

Ce chapitre décrit les procédures de création de lettres, de
nombres, de signes de ponctuation et de symboles, et vous
apprend quelques trucs et astuces Graffiti®.

Qu'est-ce que I'écriture Graffiti®

En général, il suffit de quelques minutes de pratique pour
pouvoir saisir du texte rapidement et avec précision. L'écriture
Graffiti® inclut I'ensemble des caractéres disponibles sur un
clavier standard. Les caractéres Graffiti® ressemblent beaucoup
aux lettres en majuscule de I'alphabet normal, ce qui rend
I'écriture Graffiti® facile 2 assimiler.

B C D E Exem les d'écriture
Graffiti® A, B, C,D, E)

Saisie de caractéres en un seul trait

La plupart des caracteres n'ont besoin que d'un seul trait. Lorsque

vous levez le stylet hors de la zone d'écriture Graffiti®, votre

ordinateur de poche CLIE effectue la reconnaissance et affiche

le caractere de texte immédiatement.

Pour vous permettre d'écrire un caractere entier d'un seul trait,

certains traits Graffiti®sont des parties des équivalents de

l'alphabet normal.

Le point sur chaque forme indique ou il faut
commencer a tracer le caractére.

Certains caracteres ont des formes similaires, mais leurs points
de départ et d'arrivée sont différents. Vous devez toujours
commencer le tracé a partir du point.

<4+— Levez le stylet a
cet endroit

Commencezletracé
a partir du point —>
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Remarque

Il n'est pas nécessaire de dessiner le point ; celui-ci n'a pour but que de
vous montrer oll commencer le tracé.

Les zones d'écriture des chiffres et des lettres sont
différentes.

La zone d'écriture Graffiti® se compose de deux parties : une
partie pour écrire les lettres de I'alphabet et 1'autre pour écrire les
chiffres. Les petits reperes en haut et en bas de la zone d'écriture
Graffiti® séparent les deux zones.

Ecrivez les —————— ————Ecrivez les
lettres ici chiffres ici
® '
[
o R
= 8! : Repéres de
. division

Liste de caractéres Graffiti®

Alphabet

A /\ |
B B B J
Cc C K
D D D L
; g m M m
F [" r N
° - ofe
H h i PP

Suite page suivante

N | —

=

Saisie des données sur votre ordinateur de poche CLIE™ Sony 46



Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Q O

R R R

s S X X o

T Y YR

U U z Z

Chiffres

° OQ ° 5 5

1 T 6 6

2 Z 7 ”7

? 3 ° olite

4 & 9 G

Symboles du clavier

Espace — Point Frappez
deux fois

Retour — Majuscule |

arriére

Retour ;

charil:)t ya Majuscules |

Suite page suivante
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Ecriture de lettres majuscules
Utilisez le mode Majuscule pour écrire des lettres majuscules
avec les mémes formes de trait que les caracteres alphabétiques

de base.

* Pour dessiner la premiére lettre d'un mot comme majuscule,
utilisez le trait Majuscule l .

16:00
1700
18:00

B FEE D@ )——— Majuscule

Pour revenir en minuscule, utilisez le trait Retour arriere —.

Lorsque vous créez une phrase ou un enregistrement (en frappant
sur Nouveau ou sur une ligne vide), la premiere lettre est
automatiquement mise en majuscule.

* Pour n'entrer que des majuscules (Verrouillage majuscule),
utilisez le trait Verrouillage majuscule l l .

16:00
1700
18:00

@®7 Verrouillage majuscule

Pour revenir en minuscule, utilisez le trait Majuscule 1

Ecriture de signes de ponctuation

Frappez la zone d'écriture Graffiti® pour activer le mode
Ponctuation. Le trait suivant tracé n'importe ou dans la zone
Graffiti® (du coté lettres ou chiffres) crée un signe de
ponctuation.

16:00
17.00
16:00

Bl - = (o) (Détaile)(Aller @,7 Mode Ponctuation

Suite page suivante
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

(-) Point . (—) Tiret cadratin ~ ~——

(,) Virgule - ( () Parenthése
ouvrante

(') Apostrophe () ) Parenthése
fermante

(2) Point (/) Barre oblique

d'interrogation

(!) Point ($) Dollar

d'exclamation

(@) Arobas (\) Barre oblique
inverse

(#) Nombre ({) Accolade
ouvrante

(%) Pour cent (}) Accolade
fermante

(") Accent
circonflexe

(D Crochet ouvrant

(&) Esperluette

(1) Crochet fermant

(*) Astérisque

(~v) Tilde

(<) Signe inférieur
a

(\) Accent grave

(>) Signe supérieur
a

(;) Point-virgule

(L) Soulignement

TVINE RS S| S| ICl—|v|—

(:) Deux-points

(1) Idem

N

Tabulation

=N |2 | [ w0 N M

Pour annuler le mode Ponctuation

Entrez —— (Retour arricre).
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Ecriture de symboles et de caractéres étendus
Tracez un trait mode Symbole *\ dans la zone d'écriture
Graffiti® pour activer le mode Symbole. Le trait suivant tracé
crée un symbole ou un caractere étendu.

16:00

1700
18:00

B FEEEEDE (s ——— Mode Symbole

(*) Puce ° X /

(™) Marque -

commerciale m ] m

(®) Marque -

déposée R Z

(©) Copyright C (¢) Cent C

(‘) Guillemet simple Y)Y

ouvrant [_ (¥) Yen X

(') Guillemet simple £) Livre sterlin

fermant j (®) g L

(« ) Guillemet Euro

anglo-saxon N (e) 8

( ») Guillemet anglo- ;

saxon fermant Vl ¢ L

(§) Section S i |

(°) Degré O B 6

+ o< H m

- -— f S
0 Q

Pour annuler le mode Symbole
Entrez —— (Retour arriere).
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Ecriture de caractéres accentués et de
caracteéres internationaux

Pour créer des caracteres accentués, dessinez le trait
normalement utilisé pour créer la lettre, suivi d'un trait d'accent.
L'écriture Graffiti® ajoute alors l'accent a la lettre.

Par exemple, pour entrer « € », dessinez E puis /.

o
c

Q-
(1

\ aéiouy Vi

[V 1)
oD
—
(o]}
o

/\ aon N

aiouy m a Q

Pour écrire des caractéres internationaux
Vous pouvez écrire les caracteres suivants sans ponctuation
particuliere ni sans entrer dans un mode particulier :

¢ C ® <,

Remarque

Vous devez écrire ces caracteres internationaux du c6té gauche
de la zone d'écriture Graffiti®.
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Affichage de I'aide en ligne Graffiti®

Faites glisser le stylet du bas de la zone d'écriture jusqu'en haut
de I'écran. L'Aide Graffiti® ouvre une série d'écrans qui
présentent I'ensemble du jeu de caracteres Graffiti®.
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Entrée de caractéres avec Graffiti

1 Frappez I'icone Agenda €3 dans la fenétre
Applications.
L'Agenda démarre. Le programme du jour s'affiche.

2 Frappez la ligne temporelle sur I'écran Agenda.

3 Utilisez les tableaux des pages précédentes
pour rechercher la forme de trait
correspondant a la lettre que vous souhaitez
créer.

Deux formes de trait différentes sont disponibles pour
certaines lettres. Pour ces lettres, choisissez la forme la plus
facile a tracer a vos yeux.

Vous utilisez la méme forme pour créer la version majuscule
et la version minuscule d'une lettre.

4 Placez le stylet sur le c6té gauche de la zone
d'écriture Graffiti®. Commencez votre trait sur
le point et dessinez-le tel qu'il est illustré dans

les tableaux.
© i o
Placez le stylet
= ‘ K au bon endroit
a 1

Suite page suivante
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

5 Levez le stylet de I'écran une fois le trait tracé.
Lorsque vous levez le stylet de 1'écran, votre ordinateur de
poche CLIE reconnait immédiatement le trait et imprime la
lettre sur 1'écran au point d'insertion.

Des que vous levez le stylet de I'écran, vous pouvez
commencer a tracer le caractere suivant.

Vous devez commencer les traits de caracteres dans la zone
d'écriture Graffiti®. Si vous tracez des traits en dehors de la zone
d'écriture Graffiti®, votre ordinateur de poche CLIE ne les
reconnait pas comme des caracteres de texte.

Remarques relatives a I'écriture des caractéres

Graffiti

* La précision de reconnaissance est supérieure lorsque vous
écrivez de gros caracteres. Essayez de dessiner des traits qui
remplissent presque toute la zone d'écriture Graffiti®.

* N'écrivez ni trop rapidement, ni trop lentement. Une écriture
trop lente peut générer des erreurs de reconnaissance.

* Veillez a ce que votre écriture ne soit pas inclinée. Les traits
verticaux doivent étre paralleles aux bords de la zone d'écriture
Graffiti®.
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Utilisation de traits et de raccourcis de navigation

Vous pouvez naviguer entre les champs d'une application et
entrer rapidement des symboles fréquemment utilisés en entrant
les traits et raccourcis de navigation avec Graffiti®.

Utilisation de traits de navigation

Déplacer le curseur vers la droite =

Déplacer le curseur vers la gauche —_—

Copier ou supprimer des données
(selon les parameétres)

Accéder au champ précédent (Adresses
uniquement)

S
Accéder au champ suivant (Adresses V

uniquement)

Ouvrir I'enregistrement d'adresse (Adresses
uniquement)
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Utilisation de I'écriture Graffiti® pour saisir des données

Utilisation de raccourcis

Il existe quatre types de raccourcis Graffiti®.

Pour utiliser un raccourci, tracez le trait de raccourci .Q suivi des
caracteres de raccourci.

Lorsque vous tracez le trait de raccourci, le symbole de raccourci

apparait au point d'insertion pour indiquer que vous étes en mode
Raccourci.

Voici un tableau contenant les raccourcis Graffiti® enregistrés
sur votre ordinateur de poche CLIE :

Cachet dateur ds Petit-déjeuner br
Cachet horaire ts Déjeuner lu
Cachets dateur/ dts Diner di
horaire

Réunion me

Par exemple, lorsque vous entrez « dts » a 'aide du raccourci
Graffiti®, la date et I'heure actuelles sont entrées
automatiquement.

R+D+"]+S

Conseil

Vous pouvez également créer vos propres raccourcis (page 97).
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Echange et mise a
jour de données via
une opération
HotSync®

Ce chapitre explique comment effectuer une
opération HotSync® avec votre ordinateur de

bureau.
Qu'est-ce qu'une opération HotSvnc® ?7 ..., 58
Exécution d'une opération HotSync® ... ..... 60

Utilisation du logiciel Palm™ Desktop
pourCLIE . ....................... 62




Qu'est-ce qu'une opération HotSync® ?

Une HotSync® est une opération en une étape qui vous permet
de synchroniser des données entre votre ordinateur de poche
CLIE et votre ordinateur de bureau. Une simple pression sur le
bouton HotSync® vous permet de synchroniser les données des
applications de votre ordinateur de poche CLIE avec les données
du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE présent sur votre
ordinateur de bureau, de sauvegarder les données de votre
ordinateur de poche CLIE sur votre ordinateur et d'installer des
applications supplémentaires.

== ® ~

1

O

O Synchronisation des données entre votre ordinateur
de poche CLIE et votre ordinateur de bureau
Synchronise les données des applications Agenda,
Adresses, Taches et Bloc-notes entre votre ordinateur de
poche CLIE et votre ordinateur de bureau. Vous pouvez
gérer séparément les données de plusieurs ordinateurs de
poche CLIE 2 l'aide du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE.

@ Enregistrement de données de sauvegarde sur
votre ordinateur du bureau
Crée automatiquement les données de sauvegarde de votre
ordinateur de poche CLIE sur votre ordinateur de bureau. Si
vous supprimez accidentellement des données, si des données
sont supprimées par une coupure d'alimentation soudaine ou
si vous devez effectuer une réinitialisation matérielle, une
opération HotSync® vous permet de restaurer les données
grace aux données de sauvegarde enregistrées sur votre
ordinateur de bureau. Pour plus de détails sur la sauvegarde

de données, voir page 160. Suite page suivante
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Qu'est-ce qu'une opération HotSync® ?

Conseil

Vous pouvez enregistrer une copie de sauvegarde des données
de votre ordinateur de poche CLIE sur un support « Memory
Stick™ ». Pour plus de détails, consultez « Sauvegarde de
données sur un support « Memory Stick™ » a l'aide de
I'application Memory Stick™ Backup » (page 161).

(® Utilisation des données créées dans des
applications Microsoft® Windows® sur votre
ordinateur de poche CLIE
Importer ou exporter les données entre une application
Windows® sur votre ordinateur et votre ordinateur de
poche CLIE.

Formats de fichiers compatibles que vous pouvez

importer/exporter avec le logiciel Palm™ Desktop

pour CLIE

» Texte séparé par des virgules/tabulations (fichiers *.csv, *.txt,
* tab, *.tsv)

* Fichier texte (*.txt)

* Fichier vCal (Agenda) (*.vcs)

 Fichier vCard (Adresses) (*.vcf)

* Archive d'Agenda du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE (*.dba)

« Archive d'Adresses du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE
(*.aba)

« Archive de Taches du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE (*.tba)

« archive du Bloc-notes du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE
(*.mpo) ;

* Les mots entre parentheses sont des extensions de fichier. Une
archive est une unité qui collecte des fichiers associés.

= Pour plus de détails sur 1'importation/exportation de données,
consultez le menu d'aide du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE.
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Exécution d'une opération HotSync®

Pour effectuer une opération HotSync®, le logiciel Palm™
Desktop pour CLIE doit étre installé sur l'ordinateur de bureau et
la station d'accueil doit étre branchée a l'ordinateur.

% Pour plus de détails sur la préparation d'une opération HotSync®,

appliquez la procédure décrite dans la section « Utilisation de
l'ordinateur de poche CLIE avec votre ordinateur de bureau » dans
« Read This First (Pour commencer). »

Exécution d'une opération HotSync

avec la

station d'accueil (HotSync® locale)

L'exécution d'une opération HotSync® avec la station d'accueil
s'appelle une HotSynC® locale.

1

Placez votre ordinateur de poche CLIE dans la
station d'accueil.

Appuyez sur le ) bouton HotSync® de la
station d'accueil.
L'opération Ho‘[Sync® démarre.

(L'emplacement du
bouton HotSync® peut
varier en fonction du
modele.)

Une fois 'opération HotSync® terminée, un message
indiquant la fin de 'opération HotSync® s'affiche sur votre
ordinateur de poche CLIE.

Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync®

Ne retirez pas votre ordinateur de poche CLIE de la station
d'accueil avant que 1'opération HotSync® soit terminée car le
logiciel Palm™ Desktop pour CLIE risquerait de ne pas se fermer
normalement.

Si I'opération HotSync® ne démarre pas
Assurez-vous que l'icone HotSync® C:) est affichée dans la
barre d'état systeme Windows®.

Si l'icone HotSync® Gf) n'est pas affichée dans la barre d'état
systeme, cliquez sur Démarrer, sur Programmes (Tous
les programmes dans Windows® XP), Sony Handheld,
puis sur HotSync® Manager. Vérifiez que l'icone HotSync®
Cf) est affichée dans la barre d'état systeme et appuyez sur le
bouton HotSync® @ sur la station d'accueil pour démarrer
'opération HotSync™.

Le message s'affiche sur I'écran de votre ordinateur lorsque
l'opération HotSync® démarre.

* A partir de maintenant, lorsque qu'une référence sera faite 2
des éléments communs 2 Windows® XP Edition familiale et
Windows® XP Professionnel, I'appellation Windows® XP
sera employée.

Conseil

Si vous ne parvenez pas a effectuer une opération
HotSync®
Consultez la rubrique « Dépannage ».
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Utilisation du logiciel Palm™ Desktop
pour CLIE

Le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE vous permet d'afficher
sur votre ordinateur les données transférées a partir de votre
ordinateur de poche CLIE par I'opération HotSync®.

En outre, le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE posséde les
mémes fonctions que les applications Agenda, Adresses, Taches
et Bloc-notes, ce qui vous permet de pouvoir entrer ou modifier
des planifications ou des données d'adresses sur votre ordinateur
de bureau et d'exporter ensuite ces données vers votre ordinateur
de poche CLIE.

Démarrage du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE

1 Double-cliquez sur I'icone du logiciel Palm™
Desktop pour CLIE sur le Bureau Windows®.
Vous pouvez ici cliquer sur Démarrer, sélectionner
Programmes (Tous les programmes dans
Windows® XP), Sony Handheld, puis logiciel Palm™
Desktop pour CLIE.

Le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE démarre.

Conseil

Pour quitter le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE
Cliquez sur le bouton fermer Ej en haut a droite de 1'écran ou
sélectionnez Quitter dans le menu Fichier.
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Utilisation du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE

Emplacement des composants du logiciel Palm™
Desktop pour CLIE

[_[E1x]
| g oisatewr s (Test ~ )—@
v
_ Nl 2003 few 2003 ]
o] [| D
- Fa s i s 1
s ff]7 8 8 w0 n £ NS S T
R

CINE] i R SETRC-f | ECH R T
2 of e 2 30 m 2 24 % % 2 :

(5]
Volet de liste
Affiche les enregistrements dans 1'application de Bureau
active.

[2] Barre de lancement d'application
Cliquez sur une icdne pour ouvrir l'application qui lui est
associée.

Icone Outil d'installation
Cliquez sur cette icone pour afficher la boite de dialogue
Outil d'installation. Vous pouvez installer des
applications 2 partir de votre ordinateur de poche CLIE via
une opération HotSync®. Pour plus de détails, consultez
« Installation » ala page 175.

Suite page suivante
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Utilisation du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE

[4] Sélecteur d'utilisateur
Affiche le nom d'utilisateur des informations actuelles.

Volet d'enregistrement
Affiche des détails complets sur l'enregistrement sélectionné
dans le volet de liste. Les informations affichées ici sont les
mémes que celles affichées sur 1'écran Détails de votre
ordinateur de poche CLIE.

Opérations de base du logiciel Palm™ Desktop
pour CLIE

Cliquez sur l'icone de l'application a utiliser. L'écran bascule
vers 1'écran de I'application sélectionnée.

Les opérations de base pour chaque application sont les mémes
que celles de I'application CLIE correspondante. Pour plus de
détails sur les opérations, consultez I'aide en ligne de Palm™
Desktop. Pour afficher 1'aide en ligne, sélectionnez Aide sur
Palm™ Desktop dans le menu d'aide.

Conseil
Modification du nom d'utilisateur de votre
ordinateur de poche CLIE
(® Dans la fenétre Palm™ Desktop pour CLIE,
cliquez sur Utilisateurs dans le menu Outils.
La boite de dialogue Utilisateurs s'affiche.
@ Cliquez sur le nom d'utilisateur & modifier, puis
cliquez sur Renommer.
® Entrez un nouveau nom d'utilisateur, puis
cliquez sur OK.
Le nom d'utilisateur de votre ordinateur de poche CLIE
sera modifié lors de la prochaine opération HotSynC®.

Suite page suivante
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Utilisation du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE

Lors de I'utilisation du systéme d'exploitation Microsoft®

Windows® XP

Lorsque vous démarrez le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE sur

votre ordinateur et que vous sélectionnez Personnaliser, Lien

de fichier, Afficher journal ou Installation dans le menu

HotSync®, la fenétre de configuration peut s'ouvrir derriere celle du

logiciel Palm™ Desktop pour CLIE.

Dans ce cas, placez la fenétre de configuration au premier plan en

effectuant I'une des actions suivantes.

— Appuyez simultanément sur les touches Alt et Tab.

— Cliquez sur I'icone HotSync® (;f) en bas a droite de la barre d'état
systeme Windows®.
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Personnalisation de
votre ordinateur de
poche CLIE Sony
(Preferences)

Ce chapitre explique comment personnaliser votre ordinateur
de poche CLIE en modifiant les paramétres de Préférences.

Ce que vous pouvez faire avec les Préférences . 67

Configuration de la fonctionnalité Bluetooth™
(uniqguement pour les modeéles avec

Bluetooth™ intégré). ................ 69
Association d'applications a des houtons

d'applications . . . ................... 72
Personnalisation des activités de tracé de stylet

pleinéeran........................ 73
Association d'applications a des boutons

HotSyne®. . ...................... 74
Ajout/modification des préférences

du périphérique de communication . . .. .. 75
Configuration des préférences de date et heure . 77
Réglage du Numériseur . . ............... 80
Réglage du format d'affichage de I'heure, de la

date etdesnombres. . ............... 81
Réglage du délai d'arrét automatique. . ... ... 83
Réglagedessons ..................... 84

Activation ou désactivation du voyant d'alarme . 85

Activation ou désactivation de la fonctionnalité
RéceptionIR...................... 86

Modification des préférences réseau . . ...... 87
Création de raccourcis Graffiti®. . . ......... 97



Ce que vous pouvez faire avec les Préférences

L'écran Préférences vous permet de personnaliser les options de configuration
de votre ordinateur de poche CLIE.

Vous pouvez ajouter des options de configuration en installant de nouvelles
applications ou de nouveaux logiciels pour des périphériques.

Parametres Détails

Bluetooth Permet de définir la configuration de la fonctionnalité
Bluetooth™.
Pour plus de détails, voir page 69.
(uniquement pour les modeles avec Bluetooth™ intégré)

Boutons Permet de personnaliser les applications associées aux
boutons d'applications et un bouton HotSync®, ou les
activités de tracé de stylet plein écran.

Pour plus de détails, voir pages 72 a 74.

Connexion Permet de définir la configuration du périphérique de
communication.
Pour plus de détails, voir page 75.

Date et heure Permet de définir les options relatives a la date, I'heure, le
fuseau horaire et I'heure d'été.
Pour plus de détails, voir page 77.

Numériseur Permet de calibrer 'écran de votre ordinateur de poche
CLIE.
Pour plus de détails, voir page 80.

Formats Permet de définir les formats de la date et de I'heure.
Pour plus de détails, voir page 81.

Général Permet de définir des options générales telle que le son du
systeme, la fonction LED* ou le délai d'extinction
automatique.

(*non disponible sur tous les modeles)
Pour plus de détails, voir pages 83 a 86.

Réseau Permet de définir la configuration de la connexion a
Internet.
Pour plus de détails, voir page 87.

Propriétaire Permet de définir les informations relatives au
propriétaire, telles que son nom et son numéro de
téléphone.

Pour plus de détails, voir page 165.

Raccourcis Permet de définir une liste d'abréviations Graffiti®.
Pour plus de détails, voir page 97.

Conseil

Pour une description des options ne figurant pas dans cette liste, consultez « Read This
First (Pour commencer) ».
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Ce que vous pouvez faire avec les Préférences

Affichage de I'écran Préférences pour chaque menu

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icobne de préférences dans la fenétre applications, puis
appuyez sur le navigateur Jog Dial™.

L'écran Préférences s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone des préférences pour afficher I'écran
Préférences.

2 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran et
sélectionnez le menu Préférences de votre choix.

Boutons
Connexion
et heure
Formats
Geénéral
Numériseur
Heured'ete: ¥|propriétaire
Raccourcis
Réseau
Téléphone

Regler ladate:

Regler I'heure:

Fuseau horaire:
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Configuration de la fonctionnalité Bluetooth™
(uniquement pour les modéles avec Bluetooth™ intégré)

Remarque

Vous ne pouvez pas utiliser la fonctionnalité Bluetooth™ lorsque 1'écran Préférences
Bluetooth™ est affiché.

Activation ou désactivation de la fonctionnalité Bluetooth™

Vous pouvez activer ou désactiver la fonctionnalité Bluetooth™.

Lorsque vous désactivez la fonctionnalité Bluetooth™, l'envoi de données par
ce moyen est bloqué, mais cela permet de prolonger la durée de vie de la
batterie de votre ordinateur de poche CLIE. Par défaut, la fonctionnalité
Bluetooth™ est désactivée.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Bluetooth™,
L'écran Préférences Bluetooth™ s'affiche.

2 Frappez la fleche ¥ a c6té de Bluetooth™ et sélectionnez
Activé ou Désactive.
o Activé : active la fonctionnalité Bluetooth™. La LED Bluetooth™ s'allume.
« Désactivé : désactive la fonctionnalité Bluetooth™.
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Configuration de la fonctionnalité Bluetooth™ (uniquement pour les
modeles avec Bluetooth™ intégré)

Affichage/personnalisation des informations Bluetooth™

Lorsque la fonctionnalité Bluetooth™ est activée, les éléments suivants sont
affichés sur 1'écran Préférences Bluetooth™.

Nom du périphérique Vous pouvez entrer le nom de votre ordinateur de poche

CLIE. Le nom du périphérique est nécessaire 2
I'identification de chaque ordinateur de poche CLIE.
Vous pouvez afficher la fenétre de configuration du nom
en frappant sur le carré.

Périphérique
découvrable

Oui : les autres périphériques compatibles Bluetooth™
détectent votre ordinateur de poche CLIE en tant que
périphérique compatible Bluetooth™ cible.

Non : les autres périphériques compatibles Bluetooth™
ne détectent pas votre ordinateur de poche CLIE en tant
que périphérique compatible Bluetooth™ cible.

(Par défaut : Oui)

Activation
a distance

Oui : méme lorsque votre ordinateur de poche CLIE est
éteint, les autres périphériques compatibles Bluetooth™
allument automatiquement votre ordinateur de poche
CLIE et le détectent en tant que périphérique compatible
Bluetooth™ cible (la LED Bluetooth™ clignote lorsque
cette fonctionnalité est activée).

Non : les autres périphériques compatibles Bluetooth™
ne détectent pas votre ordinateur de poche CLIE en tant
que périphérique compatible Bluetooth™ cible lorsque
votre ordinateur de poche CLIE est éteint.

(Par défaut : Non)

Adresse du
périphérique

Permet d'afficher I'adresse du périphérique (numéro
d'identification du périphérique Bluetooth™) de votre
ordinateur de poche CLIE.

L'adresse de périphérique ne peut pas étre modifiée.
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Configuration de la fonctionnalité Bluetooth™ (uniquement pour les
modeles avec Bluetooth™ intégré)

Affichage/suppression des informations relatives aux
périphériques compatibles Bluetooth™ cibles

Vous pouvez afficher les informations relatives aux périphériques compatibles

Bluetooth™ enregistrées sur votre ordinateur de poche CLIE ou supprimer les

informations inutiles.

1

Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Bluetooth™,
L'écran Préférences Bluetooth™ s'affiche.

Frappez Périphériques autorisés.
Les périphériques compatibles Bluetooth™ enregistrés sur votre
ordinateur de poche CLIE sont affichés.

Sélectionnez le périphérique dont vous souhaitez afficher
les informations, puis frappez Détails....

La boite de dialogue Détails du périphérique s'affiche.

Frappez Terminé pour revenir a 1'écran Périphériques autorisés.

Pour supprimer les informations du périphérique
sélectionné, frappez Supprimer périphérique.
Lorsque la boite de dialogue de confirmation s'affiche, frappez OK.

Frappez Terminé pour revenir a I'écran Préférences
Bluetooth™.,

Ajout d'informations sur les périphériques compatibles
Bluetooth™ cibles

Frappez Ajouter dans la boite de dialogue Périphériques autorisés et
suivez les instructions affichées a 1'écran.
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Association d'applications a des bhoutons
d'applications

Vous pouvez associer vos applications favorites aux boutons d'applications qui
se trouvent sur la face avant de votre ordinateur de poche CLIE.

Par exemple, vous pouvez associer le bouton Agenda a l'application
Calculatrice.

La position des boutons d'applications varie en fonction de votre modele.

% Pour plus de détails, consultez la section « Emplacement des composants de
I’ordinateur de poche Sony CLIE » dans « Read This First (Pour commencer). »

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Boutons.
L'écran Préférences des boutons s'affiche.

Préférences ¥ Boutons

Sélectionnez une app. pour
personnaliser chaque bouton:

w Agenda
,\

¥ Bloc-notes

(Par defaut) (Stylet) (HotSyne.)  'écran peut varier en fonction de votre modele.

2 Frappez la fleche ¥ qui se trouve a c6té de l'icone et
sélectionnez l'application a associer au bouton.
Le bouton d'application est modifié conformément a 1'affectation choisie.

Pour démarrer les applications d'origine
Si vous avez associé une autre application au bouton, démarrez l'application
d'origine dans la fenétre applications.

Pour rétablir les paramétres par défaut.
Frappez Par défaut a I'étape 2.
Les valeurs d'usine des boutons d'applications sont alors rétablies.
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Personnalisation des activités de tracé de
stylet plein écran

Vous pouvez personnaliser 1'affectation du tracé de stylet plein écran.

Faites glisser le stylet du bas de
la zone d'écriture jusqu'en haut
de I'écran.

Par défaut, le tracé de stylet plein écran active 1'Aide Graffiti®.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Boutons.

2 Frappez Stylet.
L'écran Stylet s'affiche.

3 Frappez la fleche ¥ a c6té de Aide Graffiti® et sélectionnez
les parametres du tracé de stylet plein écran.

Rétro-éclairage Active le rétro-éclairage de votre ordinateur de poche
CLIE sans qu'il soit nécessaire d'utiliser le bouton
d'alimentation.

Luminosité Ouvre 1'écran Régler la luminosité.
Clavier Ouvre le clavier logiciel pour saisir du texte.
Aide Graffiti® Ouvre une série d'écrans qui montrent 1'ensemble du jeu

de caracteres Graffiti®.

Arréter et verrouiller Arréte et verrouille votre ordinateur de poche CLIE.
Pour déverrouiller votre ordinateur de poche CLIE, vous
devez entrer votre mot de passe (pour utiliser la fonction
Verrouiller, vous devez entrer un mot de passe).
= Pour plus de détails, consultez la section « Protection

de vos données a 1'aide d'un mot de passe » (page 164).

Transmettre données Transmet l'enregistrement actuel vers un autre assistant
numérique personnel Palm OS.

4 Frappez OK.
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Association d'applications a des houtons
HotSync®

Vous pouvez associer vos applications favorites aux boutons HotSync® qui se
trouvent sur la station d'accueil et le modem (si un bouton HotSync®
présent).

est

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Boutons.

2 Frappez HotSync®.

3 Frappez la fleche ¥ qui se trouve a c6té d'un bouton et
sélectionnez l'application a associer au bouton.

4 Frappez OK.
L'écran Préférences des boutons s'affiche.
Vous pouvez démarrer l'application sélectionnée en appuyant sur le

bouton HotSync®.
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Ajout/modification des préférences
tdu périphérique de communication

Vous pouvez personnaliser les préférences d'un périphérique de
communication branché a votre ordinateur de poche CLIE. Les applications
utilisant le périphérique de communication respectent ces préférences.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Connexion.

2 Frappez Nouveau.
Pour modifier les préférences existantes, frappez la préférence a modifier
puis sur Modifier.

3 Entrez le nom de la connexion dans la zone Nom.
Entrez un nom logique.

4 Frappez la fleche ¥ a c6té de Se connecter au et
sélectionnez la fagon dont vous branchez votre ordinateur
de poche CLIE a votre ordinateur.

5 Frappez la fleche ¥ a coté de Via et sélectionnez ce que
vous utilisez pour brancher votre ordinateur de poche CLIE
a votre ordinateur.

Si vous sélectionnez un modem pour Se connecter au

@ Frappez la fleche V¥ 2 c6té de Composer et sélectionnez le type de
ligne utilisée.
Le paramétre recommandé est TouchTone.
Ne sélectionnez pas Cadran, sauf lorsque vous étes certain que le
service téléphonique utilisé n'est pas TouchTone.

(@ Frappez la fleche ¥ 4 coté de Volume et sélectionnez le volume du
haut-parleur du modem au moment de la connexion.
(® Frappez Détails.

@ Frappez la fleche ¥ 2 c6té de Vitesse et sélectionnez la vitesse de
transmission maximale ente le modem et I'ordinateur de poche CLIE.

(® Frappez la fleche ¥ 2 coté de Ctrl flux et sélectionnez le controle de
flux de la connexion par modem.
Le paramétre recommandé est Automatique.

Suite page suivante
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Ajout/modification des préférences du périphérique de communication

(® Entrez la commande d'initialisation du modem dans la zone Chaine
init.
Par défaut, cette commande est définie sur AT&FX4 ou ATZ. Si la
commande d'initialisation du modem n'est pas spécifiée sur le modem,
aucune modification n'est nécessaire.

@ Frappez OK.

6 Frappez OK.
La configuration du périphérique de communication est modifiée et
l'écran Préférences s'affiche.
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Configuration des préférences
tde date et heure

Vous pouvez définir la date, I'heure, le fuseau horaire et activer/désactiver
I'heure d'été sur votre ordinateur de poche CLIE. Une fois que vous avez défini
la date et I'heure locales de votre domicile, vous pouvez modifier 'heure
affichée (par exemple durant des voyages d'affaires) en changeant simplement
de fuseau horaire.

Réglage de la date

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Date et heure.
L'écran de préférence de la date et de I'neure s'affiche.

2 Frappez Choix date.
L'écran Choix date s'affiche.

3 Frappez la fleche € ou > a c6té de I'année en haut de I'écran
pour définir I'année.

4 Sélectionnez le mois actuel.

5 Sélectionnez la date actuelle.
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Configuration des préférences de date et heure

Réglage de I'heure

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Date et heure.
L'écran de préférence de la date et de I'heure s'affiche.

2 Frappez Choix heure.
L'écran Choix heure s'affiche.

3 Frappez la fleche ¥ ou A pour régler I'heure.

4 Frappez la case des minutes et frappez la fleche ¥ ou A
pour régler les minutes.

5 Frappez AM ou PM.

6 Frappez OK.
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Configuration des préférences de date et heure

Configuration du fuseau horaire et de I'heure d'étée

Configuration du fuseau horaire

1

3
4

Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Date et heure.
L'écran de préférence de la date et de I'heure s'affiche.

Frappez le champ Fuseau horaire.
L'écran Fuseau horaire s'affiche.

Sélectionnez le fuseau horaire de votre région.

Frappez OK.

Configuration de I'heure d'été

1

Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Date et heure.
L'écran des préférences de date et d'heure s'affiche.

Frappez la fleche ¥ a c6té de Heure d'été.

Frappez Activé ou Désactivé.
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Reéglage du Numeériseur

Vous devez régler le numériseur lorsque vous effectuez une réinitialisation

matérielle, lorsque 1'opération de frappe ou de défilement ne fonctionne pas

correctement ou lorsque vous ne parvenez pas a ajuster la luminosité du rétro-

éclairage ou le contraste de I'écran.

1

Frappez la fleche qui se trouve en haut a droite de I'écran
Préférences et sélectionnez Numeériseur.
L'écran Calibrage du numériseur s'affiche.
L Y]
A
\ Utilisez le stylet

et appuyez au centre
delacible.

Cet écran Calibrage du numériseur est identique a celui affiché a la mise
en marche de votre ordinateur de poche CLIE. Suivez les
instructions affichées a 1'écran pour régler le numériseur.

Conseil

Utilisez le stylet perpendiculairement & 1'écran pour frapper les cibles.
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Réglage du format d'affichage de I'heure,
de la date et des nombres

Séelection d'un parametre régional par défaut

Lorsque vous sélectionnez la région dans laquelle vous utilisez votre ordinateur
de poche CLIE, le format d'affichage de I'heure, de la date, du premier jour de
la semaine et des nombres est réglé en conséquence. Au Royaume-Uni, par
exemple, I'heure s'exprime au moyen de I'horloge de 24 heures, tandis qu'aux
Etats-Unis elle s'exprime au moyen de I'horloge de 12 heures, plus le suffixe
AM (avant-midi) ou PM (apres-midi).

Le parametre régional par défaut est appliqué aux formats d'affichage de toutes
vos applications CLIE. Toutefois, vous pouvez personnaliser vos propres
parametres pour chaque unité, telle que I'heure ou la date.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Formats.

2 Frappez la fleche ¥ a c6té de Définies pour et sélectionnez
un nom de région.
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Réglage du format d'affichage de I'heure, de la date et des nombres

Personnalisation de vos propres parametres pour chaque unité

Vous pouvez personnaliser vos propres parametres pour les formats d'affichage

de I'heure, de la date, du premier jour de la semaine et des nombres.

Les parametres sont appliqués aux formats d'affichage de toutes vos

applications CLIE.

1

Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Formats.

Frappez la fleche ¥ a c6té de Heure et sélectionnez le
format souhaité.

Frappez la fleche ¥ a cété de Date et sélectionnez le format
souhaité.

Frappez la fleche ¥ a c6té de Début semaine et
sélectionnez Dimanche ou Lundi.

Ce parametre est appliqué aux vues Jour, Semaine, Mois et Agenda dans
l'application Agenda et dans toutes les autres applications affichant des
calendriers.

Frappez la fleche ¥ a c6té de Nombres et sélectionnez le
format souhaité.
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Réglage du délai d'arrét automatique

Votre ordinateur de poche CLIE comporte une fonctionnalité d'arrét
automatique qui coupe l'alimentation apres une période d'inactivité donnée
afin d'économiser la batterie CLIE.

Vous pouvez régler la durée du délai de la fonctionnalité d'arrét automatique.
Par défaut, votre ordinateur de poche CLIE s'arréte au bout de deux minutes
d'inactivité et s'active lorsqu'il est dans la station d'accueil.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Général.
L'écran Préférences générales s'affiche.

2 Frappez la fleche ¥ a c6té de Auto-arrét apres et
sélectionnez la durée souhaitée.
Vous pouvez sélectionner 30 secondes, 1 minute, 2 minutes ou 3 minutes.

3 Sivous souhaitez laisser votre ordinateur de poche CLIE en
marche lorsqu'il est branché a la station d'accueil, activez la
case a cocher Activé dans la station.
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Réglage des sons

Vous pouvez régler le volume des sons du systeme, des alarmes sonores et des

sons des jeux ou couper entierement le son.

1

Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Général.
L'écran Préférences générales s'affiche.

Frappez la fleche ¥ a c6té de Son du systéme et
sélectionnez le volume souhaité ou Désactivé.

Lorsque le son du systeme est désactivé, les carillons associés a l'opération
HotSynC® sont également désactivés.

Frappez la fleche ¥ a c6té de Son d'alarme et sélectionnez
le volume souhaité ou Désactivé.

Frappez la fleche ¥ a cété de Son des jeux et sélectionnez
le volume souhaité ou Désactivé.

Le parametre Son des jeux est appliqué uniquement aux jeux programmeés
pour répondre a ce parametre.
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Activation ou désactivation du voyant
d'alarme

Vous pouvez faire en sorte que le voyant lumineux de 1'ordinateur de poche
CLIE clignote 2 I'heure spécifiée. Lorsque le son d'alarme est désactivé et que
le voyant d'alarme est activé, vous pouvez utiliser la fonction d'alarme sans
déranger les personnes qui se trouvent autour de vous.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Général.
L'écran Préférences générales s'affiche.

2 Frappez la fleche ¥ a c6té de DEL de I'alarme et
sélectionnez Activé ou Désactivé.
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Activation ou désactivation de la
fonctionnalité Réception IR

Vous pouvez activer ou désactiver la fonctionnalité Réception IR.

Lorsque la fonctionnalité Réception IR est désactivée, vous ne pouvez pas
recevoir des données par infrarouge mais cela permet de prolonger la durée de
vie de la batterie CLIE. Par défaut, la fonctionnalité Réception IR est activée.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Général.

2 Frappez la fleche ¥ a coté de Réception IR et sélectionnez

Activé ou Désactivé.
e Activé : active la fonctionnalité Réception IR.
o Off : désactive la fonctionnalité Réception IR.
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Modification des préférences réseau

Remarque

Pour obtenir une liste des parametres spécifiques a chaque périphérique, consultez le
manuel du périphérique en question.

Sélection d'un modele de service

Vous pouvez personnaliser le parametre Service afin de sélectionner le modele

de service pour votre Fournisseur de services Internet ou votre serveur d'acces

a distance.

1

Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Réseau.
L'écran Préférences réseau s'affiche.

Frappez la fleche ¥ a c6té de Service et sélectionnez le
modele de service (nom du Fournisseur de services
Internet) a utiliser.

Conseils

« Pour ajouter le nouveau modele de service, sélectionnez Nouveau dans le menu
Service.
Si le nom du Fournisseur de services Internet de votre choix ne figure pas dans
la liste, frappez la zone contenant le modele de service ou sélectionnez
Nouveau dans le menu Service et entrez le nom du nouveau Fournisseur de
services Internet.
Vous pouvez créer plusieurs modeles de service pour votre Fournisseur de
services Internet. Vous devez les nommer de fagon qu'ils puissent étre identifiés
de maniere unique, par exemple « So-netl » et « So-net2 ». Ceci est utile lorsque
vous utilisez votre Fournisseur de services Internet par point d'acces ou
emplacement.

« Si vous souhaitez copier un modele de service existant sans le modifier,
sélectionnez Dupliquer dans le menu Service.
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Modification des préférences réseau

Saisie d'un nom d'utilisateur

Le parametre Nom d'utilisateur permet d'identifier le nom que vous employez
pour vous connecter a votre Fournisseur de services Internet ou a votre serveur
d'acces a distance.

1 Surr'écran Préférences réseau, frappez le champ Nom
d'utilisateur.

2 Saisissez votre nom d'utilisateur.

Remarques

¢ Meéme si ce champ peut contenir plusieurs lignes de texte, seules deux lignes
s'affichent a 1'écran.

* Laplupart des serveurs d'acces a distance n'acceptent pas les espaces dans le nom
d'utilisateur.

Saisie d'un mot de passe

La boite de dialogue Mot de passe identifie le mot de passe que vous utilisez

pour vous connecter a votre serveur ou a votre fournisseur de services Internet.

Selon le contenu de ce champ, l'ordinateur de poche CLIE vous invite ou non

a saisir un mot de passe chaque fois que vous vous connectez au réseau :

« Si vous ne saisissez pas de mot de passe, votre ordinateur de poche CLIE
affiche Saisir a l'invite dans ce champ et vous demande de saisir un mot
passe lorsque vous vous connectez.

* Si vous saisissez un mot de passe, votre ordinateur de poche CLIE affiche
Attribué dans ce champ et ne vous demande pas de saisir un mot passe
lorsque vous vous connectez.

Remarque

Si la sécurité vous préoccupe, sélectionnez 1'option Non affecté et n'entrez pas de mot de
passe.

1 Surr'écran Préférences réseau, frappez le champ Mot de
passe.

2 Saisissez le mot de passe a utiliser pour vous connecter au
serveur.
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Modification des préférences réseau

3 Frappez OK.
Le champ Mot de passe est mis 2 jour et contient le mot Affecté.

Sélection d'une connexion

Utilisez le parametre Connexion pour sélectionner la méthode a utiliser
pour vous connecter au Fournisseur de services Internet ou au serveur
d'acces a distance.

1 Surlécran Préférences réseau, Frappez la fleche ¥ a coté
de Connexion et sélectionnez Modem standard.

Ajout de parametres de téléphonie

Lorsque vous sélectionnez le champ Téléphone, I'ordinateur de poche CLIE
ouvre une boite de dialogue dans laquelle vous devez définir le numéro de
téléphone a utiliser pour vous connecter au Fournisseur de services Internet
ou au serveur d'acces a distance. En outre, vous pouvez définir un préfixe,
désactiver la fonction Appel entrant et spécifier des instructions spécifiques
pour l'utilisation d'une carte d'appel.

Remarque

La boite de dialogue Configuration téléphone fonctionne correctement
pour les services longue distance d'AT&T et Sprint. Toutefois, MCI
fonctionnant différemment, les utilisateurs de MCI doivent saisir le numéro
de la carte d'appel dans le champ Numéro de téléphone et le numéro de
téléphone dans le champ Carte d'appel.

1 Surl'écran Préférences réseau, frappez le champ
Téléphone.
L'écran Configuration téléphone s'affiche.

2 Saisissez le numéro de téléphone de votre Fournisseur de
services Internet ou de votre serveur d'acces a distance
dans le champ Numéro de téléphone.

Suite page suivante
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Modification des préférences réseau

3 Modifiez les paramétres suivants si nécessaire :

@ Saisissez le numéro de téléphone utilisé pour accéder au modem.

Si nécessaire, saisissez un préfixe (par exemple « 9 ») pour accéder a
une ligne extérieure, puis activez la case a cocher Indicatif. Vous
pouvez saisir une virgule dans le champ afin d'introduire une « pause »
dans la séquence de numérotation. Chaque virgule équivaut a une
pause de deux secondes.

@ Si 1a ligne téléphonique que vous utilisez pour votre ordinateur de
poche CLIE dispose de la fonction Appel entrant, activez la case a
cocher Sans appel entrant afin d'éviter toute interruption durant une
opération HotSync®.

Remarque

Chaque opérateur téléphonique attribue un code permettant de désactiver la
fonction Appel entrant. Contactez votre opérateur téléphonique local pour
obtenir le code nécessaire.

(® Si vous voulez utiliser une carte d'appel pour la communication,

activez la case a cocher Carte d'appel et saisissez le numéro de cette
carte.

Conseil

1l existe généralement un délai avant I'entrée du numéro de carte d'appel.
Par conséquent, ajoutez au moins trois virgules avant le numéro de votre carte
d'appel afin de compenser ce délai.

4 Frappez OK.

Ajout d'informations détaillées pour un modele de service

Si vous utilisez un modele de service prédéfini, les seuls éléments que vous
devez probablement spécifier sont votre nom d'utilisateur et votre numéro de
téléphone. Si vous créez un modele de service, il se peut que vous deviez
fournir des informations supplémentaires a votre Fournisseur de services
Internet ou votre serveur d'acces a distance. Utilisez la boite de dialogue
Détails pour ajouter des informations supplémentaires & un modele de
service sélectionné.

Suite page suivante
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Pour sélectionner un type de connexion

1 Surr'écran Préférences réseau, frappez le champ de
service.

2 Frappez Détails.
L'écran Détails s'affiche.

3 Sélectionnez la fleche ¥ a coté de Type de connexion, puis

sélectionnez I'un des types de connexions suivants.
* PPP : protocole PPP (Point-to-Point Protocol)

e SLIP : protocole SLIP (Serial Line Internet Protocol)

e CSLIP : protocole CSLIP (Compressed Serial Line Internet Protocol)

Conseil

Si vous avez des doutes, essayez le protocole PPP ; si cette solution ne convient pas,
demandez a votre Fournisseur de services Internet ou a votre administrateur
systéme de vous communiquer le type de connexion adéquat.

4 Frappez la fleche ¥ & coté de Délai d'inactivité et

sélectionnez I'une des options suivantes.

¢ 1 minute : attend une minute avant d'interrompre la connexion lorsque vous
ouvrez une autre application qui n'utilise pas le réseau.

¢ 2 minutes : deux minutes d'attente.

* 3 minutes : trois minutes d'attente.

* Aucun : conserve la connexion PPP ou SLIP jusqu'a la mise hors tension de
votre ordinateur de poche CLIE (ou jusqu'a l'expiration du délai).
Remarque : cette option est plus coliteuse que les précédentes.

5 Frappez la case a cocher Interrogation DNS pour la
désactiver.

6 Entrez I'adresse IP des DNS (Domain Naming System)
principal et secondaire.
Demandez a votre Fournisseur de services Internet ou a votre
administrateur systéme les numéros IP corrects des DNS principal et
secondaire.
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7 Si vous devez introduire I'adresse IP de l'ordinateur de

poche CLIE, activez la case & cocher Adresse IP et pour
afficher un champ adresse IP permanente sous la case
a cocher.

Normalement, ce n'est pas nécessaire. En cas de doute, sélectionnez
Automatique et passez a I'étape 9.

8 saisissez I'adresse IP de l'ordinateur de poche CLIE.

9 Frappez OK.

Création de modeles de service supplémentaires

Vous pouvez créer des modeles de service supplémentaires a partir de rien ou
en copiant des modeles existants et en modifiant les informations existantes.

Apres avoir créé ou copié un modele, vous pouvez ajouter et modifier des

parametres.

Pour dupliquer un modeéle de service existant

1

Sur I'écran Préférences réseau, frappez la fleche ¥ a coté
de Service et sélectionnez le modele de service prédéfini a
dupliquer.

Frappez l'icone Menu &5 .

Frappez Dupliquer dans le menu Service.
Une copie du modele de service (le nom d'un modéle de service
d'origine + Copie) est ajoutée a la liste déroulante du champ Service.

Pour supprimer un modeéle de service
Vous pouvez supprimer un modele de service existant.

1

Sur I'écran Préférences réseau, frappez la fleche ¥ a c6té
de Service et sélectionnez le modele de service prédéfini a
supprimer.

2 Frappez l'icone Menu 5 .
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3 Frappez Supprimer dans le menu Service.
La boite de dialogue Supprimer service s'affiche.

4 Frappez OK.
Le modele de service sélectionné est supprimé.
Si vous souhaitez annuler la suppression, Frappez Annuler.

Creation de scripts de connexion

Un script de connexion est une série de commandes ayant pour effet
d'automatiser la connexion a un serveur réseau, par exemple votre réseau
d'entreprise or votre Fournisseur de services Internet.

Vous pouvez également utiliser des caracteres non-ASCII ou des caracteres
littéraux pour les scripts de connexion.

= Pour plus de détails, consultez la section « Caracteres non-ASCII pour les scripts de
connexion » page 95.

Remarque

Selon le type de carte de communication mobile (vendue séparément), il se peut que la

création d'un script de connexion soit inutile.

% Pour plus de détails sur les accessoires non fournis, consultez « Read This First (Pour
commencer) ».

1 Surr'écran Préférences réseau, frappez le champ de
service.

2 Frappez Détails.
L'écran Détails s'affiche.

3 Frappez Script.
L'écran Script de connexion s'affiche.

4 Frappez la fleche ¥ a c6té de Fin et sélectionnez I'une des
commandes suivantes.
Si la commande nécessite des informations supplémentaires, un champ
s'affiche a sa droite afin de vous permettre d'inscrire les informations.

Suite page suivante
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Attendre Demande 2 I'ordinateur de poche CLIE d'attendre les
caracteres spécifiques fournis par le serveur TCP/IP
avant d'exécuter la commande suivante.

Attendre l'invite Détecte une invite stimulation-réponse venant du serveur
et affiche la valeur de la stimulation générée de facon
dynamique. Entrez ensuite la valeur de la stimulation
dans votre carte a jeton, qui a son tour génere une valeur
de réponse que vous devez entrer sur votre ordinateur de
poche CLIE. Cette commande prend deux arguments,
séparés par une barre verticale (1) sur la ligne d'entrée.

Envoyer Transmet des caracteres spécifiques vers le serveur TCP/
IP auquel vous étes connecté.

Envoi RC Transmet un retour chariot (RC) ou de retour a la ligne
vers le serveur TCP/IP auquel vous étes connecté.

Envoi ID util. Transmet les informations relatives a I'ID de I'utilisateur
inscrites dans le champ ID utilisateur de 1'écran
Préférences réseau.

Envoi mot de passe Transmet le mot de passe inscrit dans le champ Mot de
passe de I'écran Préférences réseau. Si vous n'avez
pas saisi de mot de passe, cette commande vous invite a
le faire. La commande Mot de passe est généralement
suivie d'une commande Envoi RC.

Délai Demande a I'ordinateur de poche CLIE d'attendre un
nombre déterminé de secondes avant d'exécuter la
commande suivante du script de connexion.

Obtenir IP Lit une adresse IP et 1'utilise comme adresse IP de votre
ordinateur de poche CLIE. Cette commande s'utilise avec
les connexions SLIP.

Invite Ouvre une boite de dialogue et vous invite a saisir du
texte (par exemple un mot de passe ou un code de
sécurité).

Fin Permet d'identifier la derniere ligne du script de
connexion.

5 Répétez I'étape 4 jusqu'a la fin du script.

6 Frappez OK.
L'écran Détails s'affiche.

7 Frappez OK.
L'écran Préférences réseau s'affiche.
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Caractéres non-ASCII utilisés dans les scripts de
connexion

Les informations suivantes vous permettront de créer des scripts de connexion
personnalisés nécessitant des caracteres autres que ceux de la table ASCII.
Nous communiquons ces informations a l'intention des utilisateurs avertis qui
disposent d'une connaissance suffisante de 1'utilisation et des implications de
ces caracteres dans un script de connexion personnalisé.

Utilisation du caractére *

Vous pouvez utiliser le caractere lambda ( A ) pour transmettre des caracteres
de commande ASCII. Si vous envoyez un caractere ” et que la valeur ASCII du
caractere est comprise entre @ et _, le caractere est automatiquement traduit en
valeur a un octet entre 0 et 31.

Par exemple, M est converti en retour chariot.

Si le caractere est une valeur comprise entre A et Z, la séquence de caractéres
est traduite en valeur un octet entre 1 et 26. Si le caractere revét une autre valeur
que celles citées ci-dessus, la séquence de caracteres ne fait pas I'objet d'un
traitement particulier. Par exemple, la chaine « Joe"M » transmet Joe, suivi
d'un retour chariot.

Retour chariot et retour a la ligne

Vous pouvez inclure un retour chariot et un retour a la ligne dans le script de
connexion, a condition de les saisir dans le format suivant.

* <Cr>:envoie ou re¢oit un retour chariot

e <If>: envoie ou recoit un retour a la ligne

Par exemple, la chaine « waitfor Joe<cr><If> » attend de recevoir Joe suivi
d'un retour chariot et d'un retour a la ligne en provenance de 1'ordinateur distant
avant d'exécuter la commande suivante du script.

Caracteéres littéraux

La barre oblique inverse (\ ) signifie que le caractére suivant est transmis
comme caractere littéral et ne doit pas faire I'objet du traitement particulier
normalement associé a ce caractere.

Exemples :

¢ \A:inclut un caractere lambda en tant que partie intégrante de la chaine ;

* \<:inclut un caractere < en tant que partie intégrante de la chaine

* \\:inclut une barre oblique inverse en tant que partie intégrante de la chaine.
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Utilisation des menus des préférences réseau

Cette section décrit les commandes de menu spécifiques aux préférences
réseau. Pour obtenir une liste des commandes de menu communes aux
applications de I'ordinateur de poche CLIE, consultez la section « Menus
communs » a la page 38.

Menus Service

Nouveau Crée un modele de service.
Supprimer... Supprime le modele de service actif.
Dupliquer Copie le modele de service actif.

Menus Options

Afficher journal Affiche le Journal réseau qui contient I'historique de

votre connexion a Internet.

Frappez Terminé pour fermer I'écran Journal réseau.
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Création de raccourcis Graffiti®

Vous pouvez créer des abréviations (raccourcis) pour la saisie de texte avec des
tracés Graffiti®.

Pour plus de détails sur 1'utilisation des raccourcis Graffiti®, consultez

« Utilisation de raccourcis » a la page 56.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Raccourcis.

2 Frappez Nouveau.
L'écran Entrée du raccourci s'affiche.

3 Entrez le nom du raccourci et une abréviation (chaine de
caracteres).

4 Frappez OK.

Le nouveau raccourci est créé et la liste de raccourcis s'affiche.

Pour modifier un raccourci
1 Frappez le raccourci a modifier, puis sur Modifier.

2 Modifiez le nom du raccourci ou l'abréviation (chaine de
caracteres), puis frappez OK.

Pour supprimer un raccourci

1 Frappez le raccourci a supprimer, puis sur Supprimer.
Un message de confirmation s'affiche.

2 Frappez Oui.

Le raccourci sélectionné est supprimé.
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Echange et mise a jour
de données via une
opération HotSync®
(Autres opérations
HotSync~™)

Ce chapitre explique comment sélectionner les options de
HotSync® et comment effectuer une opération HotSync® via
la station d'accueil, le port de communication infrarouge ou
un réseau. D'autres opérations HotSync® avancées sont
décrites, parmi lesquelles I'utilisation des fonctions de lien
de fichier et I'importation de données a partir d'applications
Windows®.

Personnalisation des parametres d'application
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Personnalisation des parametres
d'application HotSync® (Conduite)

Les programmes qui gérent les données d'une application durant
une opération HotSync® s'appellent des « conduites ».

Pour chaque application, vous pouvez définir un ensemble d'options qui
déterminent la facon dont les données sont gérées durant la synchronisation.
Par défaut, une opération HotSync® synchronise toutes les données entre votre
ordinateur de poche CLIE et le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE.

Outre les conduites pour Agenda, Adresses, Taches et Bloc-notes, le logiciel
Palm™ Desktop pour CLIE offre également des conduites Systeme et
Installation. La conduite Systéme sauvegarde les informations systéme
enregistrées sur votre ordinateur de poche CLIE. La conduite Installation
installe les applications complémentaires sur votre ordinateur de poche CLIE.
Vous pouvez les sélectionner selon vos besoins.

1 Cliquez sur I'icdne HotSync Cj dans la barre d'état
systeme Windows® et sélectionnez Personnaliser dans le
menu HotSync® Manager.

Vous pouvez également sélectionner Personnaliser dans le menu
HotSync du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE.
La boite de dialogue Personnaliser s'affiche.

Personnalisation

[Test =l
Condue Action
fedoming

Carnet dadiesses Synchionise 25 ichiers
Taches Synchioriser le3 fichiers Mocifier.
Bloc-nates Synchioniser le: fichisrs
Installation Activé Par défaut
Installer des modéles de services Activé
Installer sur la carte Activé Aide

Spstéme Ordinateur de poche remplace Palm Desktap

2 Sélectionnez le nom d'utilisateur que vous utilisez sur votre
ordinateur de poche CLIE dans la liste qui se trouve en haut.

3 Sélectionnez une application dans la liste de conduites.

Suite page suivante
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4 Cliquez sur Modifier.
La boite de dialogue Modifier I'action de la HotSync® s'affiche.

Modifier 'action de la HotSync
~ #hehion de Ja HatSyn pour Agenda
oK.
Al
B2 £+ Bynchioriss les fichiers bl
Aide
2hs " § ™ Deskiop (smplace lordinatewr de poche
. I Pt défaut
=]  Lordinateur de poche remplace Deskiop
Ong o oh e

D Sélectionnez I'une des options suivantes :
* Synchroniser les fichiers
e Palm™ Desktop remplace ordinateur de poche
¢ Ordinateur de poche remplace Palm™ Desktop
* Ne rien faire

6 Cliquez sur OK.

1 Répétez les étapes 2 a 6 pour personnaliser les paramétres
de conduite pour d'autres applications (ou d'autres
utilisateurs).

8 Cliquez sur Terminé.
Le parametre de conduite est modifié.

Remarques

¢ Le parameétre de conduite est appliqué uniquement a la prochaine opération HotSync®.
Ensuite, les actions HotSync® retrouvent leurs parametres par défaut. Pour définir un
nouveau parameétre par défaut, a I'étape 5, activez la case a cocher Par défaut.

« Pour rétablir les parameétres par défaut, cliquez sur Par défaut dans la boite de
dialogue Personnaliser.
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Synchronisation avec des données
externes (Lien de fichier)

Vous pouvez synchroniser des données d'Adresses ou de Bloc-notes de votre
ordinateur de poche CLIE avec des fichiers externes tels que les données de
carnet d'adresses présentes sur votre ordinateur de bureau (Lien de fichier).
HotSync® Manager enregistre les données de fichier de votre ordinateur de
bureau dans une catégorie séparée dans votre logiciel Palm™ Desktop pour
CLIE et sur votre ordinateur de poche CLIE. Vous pouvez configurer la
fonction Lien de fichier de fagon & démarrer la synchronisation uniquement
lorsque le fichier externe a été mis a jour.

Les formats de fichier compatibles pouvant étre importés avec
Lien de fichier sont les suivants :

¢ délimité par des virgules (*.csv) ;

« archive du Bloc-notes du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE (*.mpa) ;

« archive d'Adresses du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE (*.aba).

¢ Fichier texte (*.txt)

® Pour plus de détails sur la configuration de la fonction Lien de fichier, consultez 1'aide
en ligne du logiciel Palm™ Desktop pour CLIE.
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Personnalisation du démarrage de HotSvnc
Manager et options de configuration de HotSync®

1 Cliquez sur l'icone HotSync® Cf) dans la barre d'état
systéme Windows® et sélectionnez Installation dans le
menu contextuel.

La boite de dialogue Configuration apparait.

2 Cliquez sur l'onglet Général et sélectionnez les paramétres
de votre choix.

Si vous ne savez pas quelle option utiliser, sélectionnez Toujours

disponible.

« Toujours disponible : démarre HotSync® Manager au démarrage de
Windows®. Cela vous permet d'exécuter une opération HotSync®
méme lorsque le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE n'est pas en cours
d'exécution.

« Disponible uniquement lorsque Palm™ Desktop est activeé :
démarre HotSync® Manager lorsque vous démarrez le logiciel Palm™
Desktop pour CLIE.

« Lancement manuel : démarre HotSync® Manager uniquement
lorsque vous sélectionnez HotSync® Manager dans le menu

Démarrer de Windows®.

3 Cliquez sur I'onglet Local et ajustez le paramétre de
connexion entre |'ordinateur de bureau et la station d'accueil,
le cas échéant.

» Port série : spécifie le port informatique utilisé pour une opération
HotSync®. Assurez-vous que le port série utilisé pour HotSync® n'est
pas partagé avec le modem.

« Vitesse : détermine la vitesse de transfert des données. Essayez
d'abord la vitesse Vitesse maximale autorisée et réduisez ensuite
celle-ci si vous rencontrez des problémes.

4 Cliquez sur I'onglet Modem et sélectionnez les parameétres
souhaités.

% Pour plus de détails, consultez la section « Exécution d'une opération HotSync®
par modem » a la page 110.

5 Cliquez sur I'onglet Réseau et sélectionnez les paramétres
réseau souhaités.

6 Cliquez sur OK pour terminer.
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Exécution d'une opération IR HotSync®

Vous pouvez utiliser le port IR (infrarouge) de votre ordinateur de poche CLIE
pour effectuer une opération IR HotSync® avec un ordinateur de bureau équipé
d'un port IR IrDA (Infrared Data Association). Une opération HotSync par IR®
vous permet d'effectuer une opération HotSync® sans devoir utiliser une
station d'accueil.

Avant d'effectuer une opération HotSync par IR®

Vérifiez les éléments suivants :

* Votre ordinateur de bureau est équipé d'un port infrarouge prenant en charge
la norme IrDA.

* Le port infrarouge de votre ordinateur de bureau est compatible pour une
utilisation avec votre systeéme d'exploitation Windows®.

* Vérifiez le numéro de port attribué au port infrarouge.

* Le numéro de port infrarouge est mentionné dans le Moniteur infrarouge
dans le Panneau de configuration.
Pour plus de détails sur le Moniteur infrarouge, consultez le manuel de votre

ordinateur de bureau ou 1'aide en ligne de Windows®.

Préparation de votre ordinateur de bureau

Pour exécuter une opération HotSync® par IR, vous devez attribuer un port
virtuel a une opération HotSync® par IR.

Pour Windows® 2000 Professionnel/Windows® XP

1 Cliquez sur lcéne HotSync (¥} dans la barre d'état
systeme Windows® (en bas a droite de la barre des taches)
et sélectionnez IR.

L'opération IR HotSync® est activée.

Pour Windows® 98 Deuxiéme Edition/Windows® Millenium
Edition

1 Cliquez sur l'icéne HotSync Cﬁ dans la barre d'état
systeme Windows® (en bas a droite de la barre des taches)
et sélectionnez Serie local.

Suite page suivante
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2 Cliquez de nouveau sur I'icone HotSync® Cﬁ dans la barre
d'état systéme Windows® et sélectionnez Configuration
dans le menu contextuel.

La boite de dialogue Configuration apparait.

Configuration

Général | Locale | Modem | Aéseau |

~Hatsync Manager

& {Toujouns disporibls (placé dans s dossier Démanage]

" Disponible uniquement lorsque Palm Desktop et achve

" Lancement manuel [vous devez lancer vous-méme Hotsync Manager]

Aide

oK l Annuler

3 Cliquez sur 'onglet Local.

4 Ajustez les parameétres suivants selon vos besoins.
 Port série : spécifie un port virtuel pour un port infrarouge. Si vous
n'étes pas certain de quel port de connexion il s'agit, consultez le
Moniteur infrarouge dans le Panneau de configuration de
Windows®.
« Vitesse : détermine la vitesse de transfert des données. Essayez
d'abord la vitesse La plus rapide et réduisez ensuite celle-ci si vous

rencontrez des problemes.

5 Frappez OK.

L'opération IR HotSync® est activée.

Remarque

Lorsque vous effectuez une opération HotSync® locale avec la station d'accueil, vous
devez restaurer les parametres HotSync® locaux. Pour plus de détails, consultez « Pour
restaurer les parametres HotSync locaux » a la page 105.
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Exécution d'une opération HotSync®par IR

Vous pouvez effectuer une opération IR HotSync® lorsque vous avez préparé
les parametres de votre ordinateur de bureau, les parametres de 'ordinateur de
poche CLIE et la configuration de conduite.

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icone HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™.
L'écran HotSync® s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper I' icobne HotSync dans la fenétre
applications pour afficher 1'écran HotSync®.

2 Frappez Local.
3 Frappez la fleche V¥ et sélectionnez IR au PC/Ordinateur.

4 Ppointez le port IR de votre ordinateur de poche CLIE
directement vers le port IR de l'ordinateur de bureau.
Pour obtenir les meilleurs résultats, il faut que votre ordinateur de bureau
et votre ordinateur de poche CLIE soient distants de 10 2 20 centimetres
environ, et aucun obstacle ne doit se trouver sur le trajet entre votre
ordinateur de poche CLIE et I'ordinateur de bureau.

5 Frappez l'icbne HotSync® .

L'opération HotSync® démarre.
Un message apparaitra pour confirmer la fin de I'opération HotSync®.

Pour restaurer les paramétres HotSync locaux
Lorsque vous effectuez une opération HotSync® locale avec la station
d'accueil, vous devez restaurer les parametres HotSync® locaux.

1 Branchez la station d'accueil sur votre ordinateur de bureau.

2 Cliquez sur l'icone HotSync® Cf) dans la barre d'état
systéme Windows® et sélectionnez USB local dans le menu
contextuel.
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Exécution d'une opération HotSync® 2 I'aide de la fonctionnalité
Bluetooth™ (pour les modéles avec Bluetooth™ intégré uniquement)

Si vous utilisez un ordinateur de bureau compatible Bluetooth™, vous pouvez
effectuer une opération HotSync® sans fil entre votre ordinateur de poche
CLIE et votre ordinateur de bureau.

Avant d'effectuer une opération HotSync® a I'aide de la
fonctionnalité Bluetooth™

Pour effectuer une opération HotSync® entre votre ordinateur de poche CLIE et
votre ordinateur de bureau a I'aide de la fonctionnalité Bluetooth™, vous devez
configurer un nouveau parametre de connexion Bluetooth™ pour enregistrer
votre ordinateur de bureau en tant que périphérique de connexion disponible.

Préparation de votre ordinateur de poche CLIE

Remarque

Avant d'appliquer la procédure suivante, activez la fonctionnalité Bluetooth™ de votre
ordinateur de bureau. Pour plus de détails, consultez le manuel de votre ordinateur de
bureau.

1 Frappez la fleche ¥ en haut a droite de I'écran Préférences
et sélectionnez Connexion.

2 Frappez Nouveau....

3 Entrez Nom.
Entrez un nom unique pour chaque ordinateur de bureau.
« Personnalisé » est affiché par défaut.

4 Frappez la fleche ¥ a c6té de Se connecter au et
sélectionnez PC.

5 Frappez la fleche ¥ a cété de Via et sélectionnez
Bluetooth™,

6 Frappez Trouver a coté de Périphérique.
Votre ordinateur de poche CLIE commence 2 détecter les périphériques
compatibles Bluetooth™ situés dans la plage de communication.
Une fois la détection terminée, les périphériques compatibles Bluetooth™
situés autour de votre ordinateur de poche CLIE sont répertoriés.

Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® a I'aide de la fonctionnalité
Bluetooth™ (pour les modéles avec Bluetooth™ intégré

Conseil

Si vous avez renommé un périphérique compatible Bluetooth™ déja enregistré sur
votre ordinateur de poche CLIE, il peut apparaitre sous son ancien nom lorsque
vous détectez des périphériques compatibles Bluetooth™ cibles.

Dans ce cas, suivez les instructions ci-dessous.

(@ Frappez l'icone Menu I} dans I'écran Préférences Bluetooth™ (page 69).
@ Frappez Désactiver cache de périph. dans le menu Options.

(® Détectez les périphériques cibles compatibles Bluetooth™,

7 Sélectionnez un ordinateur de bureau a enregistrer, puis
Frappez OK.
La boite de dialogue Ajouter s'affiche.

8 Frappez Oui.
La boite de dialogue Sécurité Bluetooth™ s'affiche sur votre
ordinateur de poche CLIE.

9 Entrez un code d'authentification et frappez OK sur votre
ordinateur de poche CLIE.
La boite de dialogue Saisie de la clé s'affiche sur I'écran de I'ordinateur
de bureau sélectionné.

Conseil

Qu'est-ce qu'un code d'authentification ?

Un code d'authentification est un code secret entré par un utilisateur pour autoriser
deux périphériques compatibles 2 communiquer. Un utilisateur peut entrer
n'importe quel caractere et nombre pour créer un code d'authentification.

Le méme code d'authentification doit étre entré sur les deux périphériques pour
autoriser la communication entre eux. Un utilisateur peut modifier un code
d'authentification pour chaque session de communication pourvu que le méme code
soit utilisé sur les deux périphériques. Une fois la communication autorisée, la
communication entre les périphériques sera disponible pendant un laps de temps
prédéfini sans qu'il soit nécessaire de saisir le code d'authentification.

10 Entrez le méme code d'authentification que celui entré a
I'étape 9 sur votre ordinateur de bureau.
Sile nom entré a 1'étape 3 est ajouté a la liste Connexions disponibles,
la préparation est terminée.
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Exécution d'une opération HotSync® a I'aide de la fonctionnalité
Bluetooth™ (pour les modéles avec Bluetooth™ intégré

Conseils

« Selon les périphériques compatibles Bluetooth™, la procédure d'affichage de la boite
de dialogue Saisie de la clé peut étre différente de celle décrite ci-dessus ou la boite
de dialogue Saisie de la clé peut ne pas étre affichée. Dans ce cas, suivez les
instructions affichées a I'écran et entrez un code d'authentification si nécessaire.

¢ Ladurée de détection ou d'établissement de la communication peut varier en fonction
des conditions des ondes radio.

* Sila détection du périphérique compatible Bluetooth™ prend trop de temps, frappez
Annuler et réessayez.

 Si vous ne parvenez pas a détecter 'ordinateur de bureau compatible Bluetooth™,
réessayez.

Exécution d'une opération HotSync® a I'aide de la
fonctionnalité Bluetooth™

1 Activez la fonctionnalité Bluetooth™ sur votre ordinateur de
bureau.

2 Vérifiez que l'icone HotSync® Cf) est affichée dans la barre
d'état systéeme (en bas a droite de la barre des taches) sur
votre ordinateur de bureau.

Conseil

Si 1'icone HotSync 69 n'est pas affichée dans la barre d'état systeme, dans le
menu Démarrer, cliquez sur Programmes (Tous les programmes dans

Windows® XP), sur Sony CLIE, puis sur HotSync Manager pour démarrer
HotSync manager.

3 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™
dans la fenétre applications.

L'écran HOtSync® s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper l'icone HotSync® pour afficher I'écran HotSync®.
4 verifiez que Local est sélectionné.

Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® a I'aide de la fonctionnalité
Bluetooth™ (pour les modéles avec Bluetooth™ intégré

5 Frappez la fleche ¥ au-dessous de l'icOne et sélectionnez la
connexion a utiliser.
Sélectionnez le nom de la connexion créée a I'étape 3 dans « Préparation
de votre ordinateur de poche CLIE » 2 la page 106.

[Hotsync EE

Bienvenue.

w Station/Cable

[Jouma\ de HotSync) ( Aide ]

6 Frappez l'icone HotSync® .

Une opération HotSync® démarre.
Un message apparaitra pour confirmer la fin de I'opération HotSync®.

Conseil
La communication Bluetooth™ entre votre ordinateur de poche CLIE et
l'ordinateur de bureau sera automatiquement coupée une fois 'opération HotSync®
terminée.
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Exécution d'une opération HotSync®
par modem

Vous pouvez effectuer une opération HotSync® par modem lorsque vous ne
vous trouvez pas a coté de votre ordinateur de bureau.

e oooo|  Tteeo
gooo SSeael
gooo =
gooo
gooo
+
modem:
Votre ordinateur de poche CLIE et Une opération HotSync® avec
votre PC dans deux lieux différents un PC au domicile

Remarques

¢ Pour la premiere opération HotSync®, vous devez exécuter une opération
HotSync® locale a I'aide de la station d'accueil (page 60).

¢ Une opération HotSync® par modem peut étre longue. Pour raccourcir la durée
nécessaire a la synchronisation des données a l'aide d'un modem, définissez par
avance les fichiers et/ou les applications synchronisés a 'aide d'une opération
HotSync® par modem. Pour plus de détails, consultez la section « Sélection des
conduites pour une opération HotSync® par modem » a la page 114.

Avant d'exécuter une opération HotSync® par modem
Vérifiez les éléments suivants :
¢ Un modem ou un adaptateur de terminal est branché a votre ordinateur de
bureau.
* Le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE est configuré correctement pour une
utilisation avec le modem.
®Pour plus de détails, consultez « Personnalisation du démarrage de
HotSync® Manager et des options de configuration de HotSync® »ala
page 102.
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Exécution d'une opération HotSync® par modem

Préparation de votre ordinateur de bureau

Pour effectuer une opération HotSync® par modem, vous devez suivre les
étapes ci-dessous pour configurer votre ordinateur de bureau de fagon a
recevoir un appel de votre ordinateur de poche CLIE.

1 vérifiez les éléments suivants :
* Le modem est branché a votre ordinateur de bureau et tous deux sont
allumés.
* Aucune application de communication, telle qu'un logiciel de
téléphonie ou de télécopie, n'est en cours d'exécution sur le port COM.
¢ L'ordinateur de bureau n'est pas connecté a Internet.

2 Cliquez sur licone HotSync® Gf) dans la barre d'état
systeme Windows® (en bas a droite de la barre des taches)
et sélectionnez Modem dans le menu contextuel.

3 Cliquez de nouveau sur l'icone HotSync® le dans la barre
d'état systeme Windows® et sélectionnez Installation dans
le menu contextuel.

La boite de dialogue Configuration apparait.

4 Cliquez sur I'onglet Modem.

Configuration

Géndial| Locale | Madem | Réseau]
Fort série | STIRNMMNNG_——_
Viesie: [Le plus vite possible ¥

Modem: |15 Robotics Courisr >
Chans de corfiguration | [ATEFLETEHTERZS0=1MILO

I T Aide
Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® par modem

5 Ajustez les parametres suivants selon vos besoins.

» Port série : spécifie le port pour le modem. Si vous avez des doutes
concernant les parameétres de port, vérifiez les Propriétés du modem
(Options de modems et téléphonie pour Windows® 2000
Professionnel/XP) dans le Panneau de configuration Windows.

* Vitesse : détermine la vitesse de transfert des données. Essayez
d'abord la vitesse La plus rapide et réduisez ensuite celle-ci si vous
rencontrez des problemes.

¢ Modem : spécifie le type ou le fabricant du modem. Si vous ne savez
pas a quel type appartient votre modem ou si le type de votre modem ne
figure pas dans la liste, sélectionnez Hayes Basic.

» Chaine de configuration : identifie automatiquement la chaine
d'installation de votre modem si vous spécifiez le type ou le fabricant du
modem. En cas de probleme, consultez le manuel de votre modem.

6 Cliquez sur OK.

Préparation de votre ordinateur de poche CLIE
Pour préparer votre ordinateur de poche CLIE pour une opération HotSync®
par modem, procédez comme suit :

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™.
L'écran HotSync® s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper l'icone HotSync® dans la fenétre applications pour
afficher I'écran HotSync®.

2 Frappez Modem.
[Hotsyn: I

Bienvenue.

[Jour’na\ de HotSync)( Aice ) Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® par modem

3 Frappez le champ Entrer n2 de tél. au-dessous du nom du

modem.
La boite de dialogue Configuration téléphone apparait.

Configuration téléphone @
Ne de tal.z]
O Indicatif: 9,

O Sansappel entrant: 1170,
O Carted'appel:

4 Ajustez les parameétres suivants si nécessaire :

@ Saisissez le numéro de téléphone utilisé pour accéder au modem
branché a votre ordinateur de bureau.

@ Le cas échéant, entrez un préfixe (par exemple « 9 ») pour accéder a
une ligne extérieure, puis activez la case a cocher Indicatif. Vous
pouvez également entrer une virgule dans le champ, afin d'introduire
une pause dans la séquence de numérotation. Chaque virgule équivaut
a une pause de deux secondes.

® Si 1a ligne téléphonique que vous utilisez pour votre ordinateur de
poche CLIE dispose de la fonction Appel entrant, activez la case 2
cocher Sans appel entrant afin d'éviter toute interruption durant
'opération HotSync®.

@ Si vous voulez utiliser une carte d'appel pour la communication,
activez la case a cocher Carte d'appel et saisissez le numéro de cette
carte.

5 Frappez OK.
L'écran HotSync® s'affiche de nouveau.
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Exécution d'une opération HotSync® par modem

Sélection des conduites pour une opération HotSync®

par modem

Vous pouvez spécifier les fichiers et/ou les applications a synchroniser afin

de raccourcir la durée nécessaire a la synchronisation des données avec un

modem.

% Pour plus de détails, consultez « Personnalisation des parameétres
d'application HotSync® (Conduite) » a la page 99.

Remarque

Si les parameétres de votre ordinateur de poche CLIE ne sont pas identiques 2 ceux définis
dans la fenétre Modifier l'action de la HotSync®7 I'opération respecte la configuration de
l'ordinateur de poche CLIE.

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icone HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™.
L'écran HotSync® s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper I' icone HotSync® pour afficher 1'écran
HotSync®.

2 Frappez licone Menu = .

3 Frappez Configuration conduite dans le menu Options.
L'écran Configuration conduite s'affiche.

Configuration conduite o

Sélectionnezlesconduites a
exécuter lors d'une HotSync
par modem.

[ Adresses
I:./Agem da

[ Applications
™ AudioPlayer
[ Bienvenue
™ Bloc-notes

e ——

Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® par modem

4 Désactivez les cases a cocher des fichiers et des
applications que vous ne souhaitez pas synchroniser
durant une opération HotSync® par modem.

Par défaut, tous les fichiers sont sélectionnés pour la synchronisation.
Les données des applications qui ne possedent pas de base de données
(telles que les jeux) ne peuvent pas étre synchronisées.

5 Frappez OK.

Exécution d'une opération HotSync® par modem

Vous pouvez effectuer une opération HotSync® par modem lorsque vous avez
préparé les parametres de votre ordinateur de bureau, les parametres de
I'ordinateur de poche CLIE et la configuration de conduite.

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™.
L'écran HotSync® s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone HotSync® pour afficher 1'écran
HotSync®.

2 Frappez l'icone HotSync® .

Une opération HotSync® démarre.
Un message apparaitra pour confirmer la fin de I'opération HotSync®.
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Exécution d'une opération HotSync®
par réseau

L'exécution d'une opération HotSync® par réseau nécessite des
connaissances dans le domaine de 'administration réseau.

Vous pouvez effectuer une opération HotSynC® par réseau entre votre
ordinateur de poche CLIE et I'ordinateur de bureau relié au réseau local de
votre bureau en fonction de I'environnement réseau de votre bureau. Pour plus
de détails, consultez I'administrateur du serveur d'acces distant.

Avant d'exécuter une opération HotSync® par réseau

Vérifiez les éléments suivants :

* Le réseau de votre entreprise et son serveur d'acces distant supportent tous
les deux le protocole TCP/IP.

* Vous avez un compte d'acces distant.

Préparation de votre ordinateur de bureau

1 Cliquez sur l'icdne HotSync® Cf) dans la barre d'état
systeme Windows® (en bas a droite de la barre des taches)
et sélectionnez Réseau dans le menu contextuel.

2 Cliquez de nouveau sur l'i |cone HotSync® le dans la barre
d'état systéeme Windows® et sélectionnez Installation dans
le menu contextuel.

L'écran Installation s'affiche.

3 Cliquez sur I'onglet Réseau.

4 Activez la case & cocher correspondant au nom d'utilisateur
de HotSync.
Cliquez sur Paramétres TCP/IP et affectez un masque de sous-réseau si
nécessaire. Pour plus de détails sur I'adresse du masque de sous-réseau,
consultez le manuel de votre systeme d'exploitation ou contactez
I'administrateur systeme.

5 Cliquez sur OK.

Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® par réseau

6 Placez votre ordinateur de poche CLIE dans la station
d'accueil et appuyez sur le bouton HotSync®
Les informations relatives a l'ordinateur de bureau (Nom PC principal et
Adresse du PC principal (adresse IP)) sont transférées sur votre ordinateur
de poche CLIE.
Lorsque vous effectuez une opération HotSync® par réseau, votre
ordinateur de poche CLIE identifie l'ordinateur de bureau grice aux
informations transférées.
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Exécution d'une opération HotSync® par réseau

Préparation de votre ordinateur de poche CLIE
Pour configurer votre ordinateur de poche CLIE pour une opération HotSync®
par réseau, procédez comme suit :

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icone HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™
dans la fenétre applications.

L'écran HotSync® s'affiche.

Conseil
Vous pouvez également frapper 1'icone HotSync® pour afficher I'écran HotSync®.

2 Frappez Modem.
3 Frappez l'icéne Menu = .

4 Frappez Préf. Sync. par modem dans le menu Options.
L'écran Préf. de Sync. par modem apparait.

Préf. de Sync par modem €

&s &2
BlE m.2

Réseau Direct au modem

5 Frappez Réseau.

6 Frappez OK.
L'écran HotSync® s'affiche.

Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® par réseau

1 Frappez Sélectionnez service au-dessous de l'icone.
L'écran Préférences réseau s'affiche.

w Service: Compuserve

Nomutil.: nomutilisateur@comp
userve.com

Mot de passe:

Connexion: ¥ StandardModem

Téléphone:

[Ter’mimé) [Détai\a..)[ Connecter ]

8 Frappez la fleche ¥ a c6té de Service et sélectionnez Unix
ou Windows RAS dans la liste déroulante.
Pour plus de détails, consultez « Modification des préférences réseau » a
la page 87 et contactez I'administrateur du serveur d'acces distant.

9 Frappez Terminé.

10 Frappez le champ Entrer n? de tél..
La boite de dialogue Configuration téléphone apparait.

11 Ajustez les parametres suivants selon vos besoins.

12 Frappez OK.
L'écran HotSync® s'affiche.

13 Appliquez la procédure décrite dans la section « Exécution
d'une opération HotSync® par modem » a la page 110 pour
sélectionner les données a synchroniser.
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Exécution d'une opération HotSync® par réseau

Exécution d'une opération HotSync® par réseau

Vous pouvez effectuer une opération HotSync® par réseau lorsque vous avez
préparé les parametres de votre ordinateur de bureau, les parametres de
l'ordinateur de poche CLIE et la configuration de conduite.

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™
dans la fenétre applications.

L'écran HotSync® s'affiche.

Conseil
Vous pouvez également frapper 1'icone HotSync® pour afficher 1'écran
HotSync®.

2 Frappez l'icbne Ho’tSync:® .

Une opération HotSync® démarre.
Un message apparaitra pour confirmer la fin de I'opération HotSync®.
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Exécution d'une opération HotSync®
par réseau local (LANSync)

L'exécution d'une LANSync exige la connaissance de techniques
d'administration de réseau. Consultez un administrateur réseau avant de
configurer une LANSync.

Vous pouvez effectuer une opération HotSync® par réseau local entre votre
ordinateur de bureau et un autre ordinateur de bureau branché a votre
ordinateur de poche CLIE.

$
]

LANSync par réseau

Réseau local

Avant d'effectuer une opération LANSync

Vérifiez les éléments suivants :

* Le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE est installé sur les deux ordinateurs
de bureau reliés par le réseau local.

« Votre ordinateur de poche CLIE est correctement placé dans la station
d'accueil et celle-ci est correctement branchée a 1'ordinateur de bureau.

Préparation de votre ordinateur de bureau

1 Cliquez sur l'icone HotSync® Cf) dans la barre d'état
systeme Windows® (en bas a droite de la barre des taches)
et sélectionnez Réseau dans le menu contextuel.

2 Cliquez de nouveau sur l'icbne HotSync® le dans la barre
d'état systeme Windows® et sélectionnez Installation dans
le menu contextuel.

L'écran Installation s'affiche.

3 Cliquez sur I'onglet Réseau.

Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® par réseau local (LANSync)

4 Activez la case a cocher correspondant au nom d'utilisateur
de HotSync.

5 Cliquez sur OK.

6 Placez votre ordinateur de poche CLIE dans la station

d'accueil et appuyez sur le bouton HotSync® @

Les informations relatives a I'ordinateur de bureau (Nom PC principal et
Adresse du PC principal (adresse IP)) sont transférées sur votre ordinateur
de poche CLIE.

Lorsque vous effectuez une opération HotSync® par réseau local, votre
ordinateur de poche CLIE identifie I'ordinateur de bureau grice aux
informations transférées.

Préparation de votre ordinateur de poche CLIE
Pour configurer votre ordinateur de poche CLIE pour une opération HotSync®
par réseau local, procédez comme suit :

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™
dans la fenétre applications.

L'écran HotSync® s'affiche.

Conseil
Vous pouvez également frapper 1'icone HotSync® pour afficher 1'écran
HotSync®.

2 Frappez Local.

Frappez l'icéne Menu ;.

4 Frappez Préf. LANSync dans le menu Options.
L'écran Préférences de LANSync apparait.

Suite page suivante
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Exécution d'une opération HotSync® par réseau local (LANSync)

-
an =

LANSync

5 Frappez LANSync.

6 Frappez OK.
L'écran HotSync® s'affiche.

Exécution d'une opération LANSync

Vous pouvez effectuer une opération LANSync lorsque vous avez préparé les
parametres de votre ordinateur de bureau, les paramétres de 'ordinateur de
poche CLIE et la configuration de conduite. Allumez les ordinateurs de bureau
et démarrez 1'application HotSync® Manager.

Remarque

Pour effectuer une opération LANSync, les deux ordinateurs de bureau branchés a la
station d'accueil et exécutant une HotSync® doivent étre configurés pour la LANSync.
Sur chaque ordinateur de bureau, cliquez sur 1'icone HotSync® Cﬁ dans la barre d'état
systeme Windows® (en bas 2 droite de la barre des taches) et assurez-vous que l'option
Réseau est sélectionnée dans le menu contextuel. Si ce n'est pas le cas, cliquez sur
Réseau pour sélectionner cette option.

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne HotSync®, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™
dans la fenétre applications.

L'écran HotSync® s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone HotSync® pour afficher 1'écran HotSync®.

2 Frappez l'icbne HotSync® .

Une opération HotSync® démarre.
Un message apparaitra pour confirmer la fin de I'opération HotSync®.
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Utilisation de support
« Memory Stick™ »

Ce chapitre explique comment communiquer avec un autre
assistant numérique personnel sous Palm 0s® par
I'intermédiaire du support « Memory Stick™ », comment
gérer le support « Memory Stick™ » et comment utiliser
I'application CLIE Files pour gérer les données stockées sur
le support « Memory Stick™ ».

Utilisation de support « Memory Stick™ » ... .125

Echange de données par I'intermédiaire
d'un support « Memory Stick™ » . .. .. .. 134



Utilisation de support « Memory Stick™ »

Qu'est-ce que le support « Memory Stick™ » ?

Le support « Memory Stick™ » est un nouveau support d'enregistrement
compact et portable a base de circuits intégrés offrant une capacité de stockage
de données supérieure a celle d'une disquette. Le support « Memory Stick™ »
est spécialement congu pour 1'échange et le partage de données entre produits
compatibles avec le format « Memory Stick™ », tels que les caméras vidéo. Le
support « Memory Stick™ » étant amovible, il peut aussi étre utilisé pour le
stockage de données externe.

Le support « Memory Stick™ » vous permet d'échanger des données entre
votre ordinateur de poche CLIE et un ordinateur de bureau. Pour échanger des
données par l'intermédiaire du support « Memory Stick™ », votre ordinateur
de poche CLIE utilise I'application CLIE Files fournie.

Types de support « Memory Stick™ »

Il existe deux types de support « Memory Stick™ » :

* le support « MagicGate Memory Stick™ », qui utilise la technologie de
protection de copyright « MagicGate » ;

* le support « Memory Stick™ », qui n'utilise pas la technologie de protection
de copyright « MagicGate ».

Vous pouvez utiliser ces deux types de support « Memory Stick™ » avec votre

ordinateur de poche CLIE. Toutefois, pour lire des fichiers au format

ATRACS3, vous devez utiliser le support « MagicGate Memory Stick™ ».

Qu'est-ce que MagicGate ?

MagicGate est la technologie de protection de copyright utilisée pour le support
« MagicGate Memory Stick™ » ou les périphériques compatibles MagicGate
tels que l'ordinateur de poche CLIE. MagicGate certifie le périphérique et le
support « MagicGate Memory Stick™ » comme périphériques compatibles
avec la protection de copyright et il code les données a lire sur les
périphériques. Les données protégées par le copyright ne peuvent pas étre lues
sur un périphérique non certifié.

Suite page suivante
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Remarques sur l'utilisation du support « MagicGate Memory
Stick™ »

Ne manipulez pas de fichiers ni de répertoires dont le copyright est protégé et
qui sont stockés sur support « MagicGate Memory Stick™ » avec l'application
CLIE Files ou avec 1'Explorateur Windows®, car ces fichiers ou répertoires
risquent d'étre désactivés. Pour manipuler des fichiers dont le copyright est
protégé, utilisez une application compatible « MagicGate » telle que le logiciel
SonicStage.

Remarques

Lorsque vous utilisez un support « Memory Stick™ Duo » avec votre ordinateur de

poche CLIE

* Assurez-vous de bien utiliser un adaptateur pour support « Memory Stick™ Duo ».

¢ Assurez-vous que le support « Memory Stick™ Duo » est inséré dans 1'adaptateur
pour « Memory Stick™ Duo » dans la bonne direction.

¢ N'insérez par d'adaptateur pour « Memory Stick™ Duo » dans 1'emplacement
« Memory Stick™ » de votre ordinateur de poche CLIE si aucun support « Memory
Stick™ Duo » n'est inséré dans 1'adaptateur.

¢ Assurez-vous que l'adaptateur pour « Memory Stick™ Duo » est inséré dans
I'emplacement « Memory Stick™ Duo » dans la bonne direction.
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Insertion et extraction d'un support « Memory Stick™ »

Insérez un support « Memory Stick™ » dans l'emplacement « Memory
Stick™ »,

Le voyant « Memory Stick™ »

clignote en orange lorsque votre
ordinateur de poche CLIE ,
accéde au support « Memory {L'emplacement « Memory

SHick™ » \IO% Stick™ » peut se trouver a

différents endroits en

fonction du modeéle.)
Lorsque votre ordinateur de poche CLIE est sous tension, les applications
présentes sur le support « Memory Stick™ » sont affichées automatiquement
dans la fenétre Applications si vous insérez le support « Memory Stick™ »
dans I'emplacement (cette fonctionnalité est désactivée lorsque certaines
applications sont en cours d'exécution).

Remarques

« Introduisez un support « Memory Stick™ » dans le bon sens. Si vous forcez le support
« Memory Stick™ » dans le mauvais sens, vous risquez de I'endommager.

* Ne pas insérer un support « Memory Stick™ » dans un endroit autre que
I'emplacement « Memory Stick™ ».

Pour extraire un support « Memory Stick™ »

Assurez-vous que votre ordinateur de poche CLIE n'est pas en train d'écrire ni
de lire des données sur le support « Memory Stick™ ». Poussez doucement le
support « Memory Stick™ » dans 1'emplacement afin de le dégager. Une fois
le support « Memory Stick™ » libéré, retirez-le de I'emplacement.

¥
= = =

»

Poussez le support « Memory Stick™ » Retirez le support « Memory
dans I'emplacement Stick™ » de I'emplacement

Suite page suivante
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Remarques sur I'utilisation du support « Memory Stick™ »
Lors de I'utilisation d'un support « Memory Stick™ », veillez a suivre ces
quelques précautions :

Eviter de toucher les contacts du support « Memory Stick™ », en particulier

avec un objet en métal.

Ne pas faire tomber, plier ni exposer le support « Memory Stick™ » & un

choc externe.

Ne pas démonter ni modifier le support « Memory Stick™ ».

Eviter d'introduire du liquide dans le support « Memory Stick™ ».

Eviter d'utiliser ou de stocker le support « Memory Stick™ » dans un endroit

sujet a :

— des températures extrémement élevées, tel que 1'intérieur d'une voiture
chaude, un lieu proche d'une source de chaleur ou en plein soleil

— la lumiere directe du soleil — une humidité élevée

— des substances corrosives — une atmosphere trés poussiéreuse

— des champs magnétiques

Lors du stockage et du transport d'un support « Memory Stick™ »,

conserver celui-ci dans son boitier d'origine afin de garantir la protection des

données importantes.

Effectuer une sauvegarde des données importantes.

Eviter de retirer le support « Memory Stick™ » de son emplacement pendant

la lecture ou I'écriture de données.

Pour éviter d'endommager ou d'effacer des données, ne pas

— retirer le support « Memory Stick™ » ni débrancher l'adaptateur secteur
lors du formatage, de la lecture ou de I'écriture de sonnées ;

— utiliser le support « Memory Stick™ » dans un lieu sujet a 1'électricité
statique ou a des interférences électriques.

Lorsque le niveau de la batterie de votre ordinateur de poche CLIE est trop

faible, un message d'erreur s'affiche et vous ne pouvez plus échanger de données

avec le support « Memory Stick™ ». Dans ce cas, branchez 1'adaptateur secteur

ou rechargez complétement votre ordinateur de poche CLIE.

Utilisez 'application CLIE Files pour formater le support « Memory

Stick™ » inséré dans votre ordinateur de poche CLIE. Si vous le formatez

avec une autre application, les opérations ultérieures avec votre ordinateur

de poche CLIE ne sont pas garanties.

Si vous insérez un support « Memory Stick™ » ayant été formaté par une

autre application, un message s'affiche pour vous inviter a formater le

support. Pour utiliser le support « Memory Stick™ » dans votre ordinateur

de poche CLIE, suivez les instructions fournies pour le formater. Notez

néanmoins que toutes les données qui y sont stockées seront effacées.
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Protection des données du support « Memory Stick™ »

Pour empécher I'effacement accidentel de données importantes, vous pouvez
utiliser 1'onglet de protection en écriture du support « Memory Stick™ ».

Position autorisant I'écriture

Faites glisser I'onglet vers la gauche pour sélectionner la position autorisant
I'écriture. Vous pouvez alors lire et écrire des données sur le support « Memory
Stick™ »,

Position de protection en écriture (VERROUILLAGE)

Faites glisser 'onglet vers la droite pour sélectionner la position interdisant
I'écriture. Vous pouvez alors uniquement lire les données présentes sur le
support « Memory Stick™ ». Sélectionnez la position de protection en écriture
lorsque vous insérez un support « Memory Stick™ » contenant des données
importantes que vous ne souhaitez pas effacer ni écraser accidentellement.

Dos
‘ Position Position de
autorisant protection en
- I'écriture écriture

o oy | CI

LOCK =~ LOCK =~

Conseil

La forme ou la position exacte de I'onglet peut étre différente de celle illustrée.

Démarrage d'une application sur un support « Memory Stick™ »

Vous pouvez démarrer les applications présentes sur un support « Memory Stick™ » de
la méme manigre que celles intégrées 2 votre ordinateur de poche CLIE. Lorsque votre
ordinateur de poche CLIE est sous tension, les applications présentes sur le support

« Memory Stick™ » sont affichées automatiquement dans la fenétre Applications si vous
insérez le support « Memory Stick™ » dans 1'emplacement (cette fonctionnalité est
désactivée lorsque certaines applications sont en cours d'exécution).

Pour basculer de la fenétre Applications vers 1'écran ou sont affichées les applications du
support « Memory Stick™ », procédez comme suit :

Conseil

La procédure suivante permet uniquement de démarrer les applications enregistrées dans
le dossier /PALM/Launcher.
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1 Affichez lafenétre Applications une fois le support « Memory
Stick™ » inséré dans I'ordinateur de poche CLIE.

2 Appuyez sur le bouton RETOUR pour sélectionner le
groupe.
cuie m

S Présentation
DEMO yirtuelle

Qrganiseur
Téléphone

Productivité
Données

@i MSImport ¥
SFp Lecture de
Mermory $tick

% MS Backup

Sauvegarde sur
Memory $tick

CLIEFiles
Gestion des
données

3 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
Carte.
Les applications présentes sur le support « Memory Stick™ » sont
affichées.
Pour démarrer 1'une de ces applications, appliquez la méme procédure que
pour celles qui sont intégrées A votre ordinateur de poche CLIE.
Si vous avez affecté un nom au support « Memory Stick™ », la Carte
porte alors ce nom.

Conseil

Vous pouvez également frapper sur 1'icone Carte [l pour la sélectionner.

Remarque

Selon l'application, il se peut que certaines fonctionnalités soit désactivées. Dans ce cas,
utilisez l'application CLIE Files pour copier les données dans votre ordinateur de poche
CLIE et utilisez les données copiées.
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Affichage des informations relatives a un support « Memory
Stick™ » ( Info Carte)

Vous pouvez afficher les informations (telles que 1'espace mémoire restant)
relatives au support « Memory Stick™ » avec l'application Info Carte.

1 Insérezle support « Memory Stick™ » dans votre ordinateur
de poche CLIE.

2 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
I'icéne Info Carte, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™.
L'écran Info Carte s'affiche.

Carte:v [0 Carte
Type : Memory Stick
Taille : 58.2 Mo dispo. sur B1.8 Mo

3.6 Moutilisé(s)
58.2 Mo dispo. sur 61.8 Mo

Memory Stick
ID du périphériquer

Conseil

Vous pouvez également frapper l'icone Info Carte pour afficher 1'écran Info Carte.

Affectation d'un nom a un support « Memory Stick™ »

Vous pouvez affecter un nom a chaque support « Memory Stick™ » a 'aide de
I'application Info Carte.

1 Insérezle support « Memory Stick™ » dans votre ordinateur
de poche CLIE.

2 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
I'icone Info Carte, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™.
L'écran Info Carte s'affiche.
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3 Frappez Iicéne Menu I .

Le menu s'affiche.

4 Frappez Renommer la carte dans le menu Carte.
La boite de dialogue Renommer la carte s'affiche.

Renommer lacarte

Nomdelanouvellecarte:

Renommer Annuler

B Entrez un nouveau nom pour le support « Memory Stick™ »
inséré, puis frappez Renommer.

Formatage d'un support « Memory Stick™ »

Un support « Memory Stick™ » vendu dans le commerce est déja formaté et
prét a I'emploi. Si vous devez formater votre support « Memory Stick™ »,
utilisez 1'application CLIE Files ou Info Carte. La procédure suivante décrit
comment formater un support « Memory Stick™ » avec l'application CLIE
Files.

1 Insérezle support « Memory Stick™ » dans votre ordinateur
de poche CLIE.

2 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
CLIE Files, puis appuyez le navigateur Jog Dial™.
L'application CLIE Files démarre.

Vous pouvez également frapper l'icone CLIE Files pour démarrer
I'application.

3 Frappez Iicéne Menu I .

L'écran Menu s'affiche.

4 Frappez Formater dans le menu Outils.
Un message de confirmation s'affiche.
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B Entrez un nouveau nom pour le support « Memory Stick™ »
formaté, puis frappez OK.
Un message de confirmation s'affiche.

6 Frappez OK.

Pour annuler le formatage
Frappez Annuler a 1'étape étape 5.

Qu'est-ce que le formatage ?

Le formatage définit le format d'enregistrement de votre support « Memory
Stick™ » afin que vous puissiez accéder aux données avec votre ordinateur de
poche CLIE.

Remarques

¢ Lors du reformatage d'un support « Memory Stick™ », toutes les données stockées
dans le support « Memory Stick™ » sont effacées. Assurez-vous de vérifier les
données avant de procéder au formatage, de facon a ne pas supprimer de données
importantes.

« Pour utiliser le support « Memory Stick™ » sur votre ordinateur de poche CLIE,
formatez-le dans votre ordinateur de poche CLIE. Un support « Memory Stick™ »
formaté par I'ordinateur de bureau ne peut pas étre lu ni enregistré correctement sur
votre ordinateur de poche CLIE.

* Si vous retirez le support « Memory Stick™ » durant le formatage, il ne sera pas
reconnu. Dans ce cas, insérez de nouveau le support « Memory Stick™ » pour
redémarrer le formatage.
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Démarrage de CLIE Files

L'application CLIE Files vous permet de copier, déplacer ou supprimer des
données entre un support « Memory Stick™ » et votre ordinateur de poche
CLIE.

= Pour plus de détails sur I'application CLIE Files, consultez la section « CLIE Files »
dans « Manuel des applications CLIE » installé sur votre ordinateur de bureau.

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
CLIE Files, puis appuyez le navigateur Jog Dial™.
L'application CLIE Files démarre et affiche les données présentes sur le
support « Memory Stick™ ».

Vous pouvez également frapper 'icone CLIE Files pour démarrer
I'application.

Lors de l'affichage des données d'un support « Memory
Stick™ »

Les icones suivantes sont affichées uniquement lorsque vous affichez les
données présentes sur un support « Memory Stick™ ». Pour une description
des autres icOnes, consultez la section« Lors de l'affichage des données de
votre ordinateur de poche CLIE » 2 la page 135.

Frappez ici pour trier les données par
ordre croissant ou décroissant

Frappez ici pour basculer de I'affichage de
votre ordinateur de poche CLIE a celui du

support « Memory Stick™ »
(M FIIEE 60800K Free - MSﬂ

i/Palm

Frappez ici pour basculer vers I'écran Liste

i il 0O

des répertoires
( /—Egﬁw\sgs Frappez ici pour modifier I'affichage des
O 3 Launche éléments suivants
0O E3Program: * taille : taille du fichier

¢ auteur : ID de l'auteur du fichier

e type : type de fichier

 version : version du fichier

H[=E]) = taillex0.0K * aucun : aucun élément n'est affiché

(Sé\ect.j Copi ?) Déplacer J( Suppr.

Frappez ici pour modifier I'affichage des

éléments suivants

* Nom : nom affiché sur I'ordinateur de bureau

» DBname : nom affecté sur votre ordinateur
de poche CLIE

Frappez ici pour basculer de
I'affichage de votre ordinateur de
poche CLIE a celui du support

« Memory Stick™ »

Frappez ici pour afficher le contenu du dossier*

Frappez ici pour afficher le répertoire parent*

Suite page suivante
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* Les icones et B9 sont spécifiques a I'écran lors de 1'affichage des données
présentes sur un support « Memory Stick™ ». A I'exception de ces icones, toutes les
icOnes sont les mémes que celles affichées lors de l'affichage des données de
l'ordinateur de poche CLIE. Vous pouvez également faire tourner le navigateur Jog
Dial™ pour sélectionner un dossier.

Conseil

Vous pouvez sélectionner un dossier sur I'écran Liste des répertoires et frapper OK
pour afficher le contenu du dossier. En outre, vous pouvez frapper Nouveau pour créer
un dossier ou Renommer pour modifier le nom d'un dossier existant.

Remarques

* Lorsque I'arborescence des répertoires est composée de neuf niveaux ou plus, les
niveaux de répertoires ne sont pas affichés.

« Lorsque le niveau de la batterie de votre ordinateur de poche CLIE est insuffisant, les
données du support « Memory Stick™ » peuvent ne pas étre affichées. Dans ce cas,
vous devez recharger votre ordinateur de poche CLIE ou brancher I'adaptateur secteur.

Lors de I'affichage des données de votre ordinateur de poche
CLIE

Basculement de l'affichage de base de données
par groupe

* Toutes les bases de données

* Groupe créateur

Application

Ialliiﬁ 4437K Free W Interne
sToutes

&
0 B Bluetooth PrefsB.. 04KE
O @ Bluetooth Truste... 01K §
0O B BtExglibDs O.SKI
0 3 camsbata 4B3K
O B clieDemo 117K
oD CLIELauncher_Sub.. 01K
O @ CLIELauncherDB .. 3.6K
O @ CLIELauncherDB_.. 0.7K~
[E” sél:0 taille:0.0K

(Sélect.)(Copier )J(Déplacer )(Suppr.

Icone de verrouillagea

Remarques relatives au déplacement ou a la suppression de
données a l'aide de I'application CLIE Files

Dans certains cas, lorsque vous déplacez ou supprimez un fichier spécifique a
I'aide de I'application CLIE Files, certaines applications CLIE peuvent ne pas
fonctionner correctement ou certaines données peuvent étre formatées. Sony
n'est pas responsable des problemes liés aux applications ou aux données

résultant du déplacement ou de la suppression d'un fichier.
Suite page suivante
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Ne pas déplacer ni supprimer les fichiers suivants :

Préférence sauvegardée : contient les paramétres ou 1'état d'opération
final pour différentes applications.

Préférence non sauvegardée : contient les parametres de différentes
applications ou les informations utilisateur de votre ordinateur de poche
CLIE. En cas de suppression de ce fichier, vous risquez de ne pas pouvoir
synchroniser d'informations correctes.

CLIE Launcher XXX : contient la base de données de CLIE Launcher. En
cas de suppression de ce fichier, vous risquez de ne pas pouvoir utiliser CLIE
Launcher.

NetworkDB : contient les paramétres réseau. En cas de suppression de ce
fichier, la connexion réseau est désactivée.

AddressDB : contient les enregistrements de 1'application Adresses*.
DatebookDB : contient les enregistrements de 'application Agenda*.
MemoDB : contient les enregistrements de 1'application Bloc-notes*.
ToDoDB : contient les enregistrements de l'application Taches*.

Ces fichiers de base de données peuvent étre copiés sur le support « Memory Stick™ »
en tant que fichiers de sauvegarde. Si vous les recopiez sur votre ordinateur de poche
CLIE, les fichiers identiques présents sur votre ordinateur de poche CLIE seront
écrasés par ceux de la sauvegarde. Notez que toute information ajoutée ou modifiée
dans votre ordinateur de poche CLIE aprés la sauvegarde ne sera pas restaurée.

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Copie des données de votre ordinateur de poche CLIE sur un
support « Memory Stick™ »

Vous pouvez enregistrer les données de votre ordinateur de poche CLIE sur un
support « Memory Stick™ » a 1'aide de l'application CLIE Files.

Remarques

1

La copie de données consommant beaucoup d'alimentation, vous ne pouvez pas
utiliser le support « Memory Stick™ » lorsque le niveau de la batterie de votre
ordinateur de poche CLIE est faible. Dans ce cas, branchez 1'adaptateur secteur a
votre ordinateur de poche CLIE.

Si votre ordinateur de poche CLIE regoit une communication IR lors de la copie
des données, celle-ci est interrompue. Ne laissez pas votre ordinateur de poche
CLIE recevoir des communications IR lors de la copie de données.

Insérez le support « Memory Stick™ » dans votre ordinateur
de poche CLIE.

Suite page suivante
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2 Frappez licone d'Accueil ) .

3 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
CLIE Files, puis appuyez le navigateur Jog Dial™.
L'application CLIE Files démarre et affiche les données présentes sur le
support « Memory Stick™ ».

GOS00K Free v M3
i/Palm H

taille 0]

[m]

O CIIMAGES
O £3Launcher
O B3Programs

H [@] sél:0 taille:0.0K
(select.)(Copier J(Déplacer )(Suppr.)

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone CLIE Files pour démarrer 1'application.

4 Appuyez sur le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
Interne en haut a droite de I'écran.

5 Frappez les données a copier et modifiez [ en & .
Vous pouvez sélectionner plusieurs éléments en activant les cases a cocher
correspondantes.

Remarque

Les données marquées de I'icone a ne peuvent pas étre copiées.

6 Frappez Copier.
L'écran Liste des répertoires s'affiche.

1 Frappez le répertoire « Memory Stick™ ».
Lorsque vous souhaitez créer un répertoire sur le support « Memory
Stick™ », frappez Nouveau et entrez le nom du répertoire. Frappez
le répertoire créé.
Lorsque vous souhaitez renommer un répertoire existant, frappez
Renommer et entrez le nouveau nom.

Suite page suivante
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8 Frappez OK.

Les données sont copiées dans le répertoire sélectionné a 1'étape 7.

Pour copier toutes les données simultanément
Frappez Sélectionner a 1'étape 5 et sélectionnez Sélectionner tout.

Pour annuler la sélection

« Pour annuler toutes les sélections : frappez Sélectionner et
sélectionnez Effacer tout.

« Pour effacer uniquement certains éléments : frappez de nouveau
I'é1ément sélectionné.

Lorsque vous souhaitez sélectionner des données autres que
celles spécifiées

Apres 1'étape 5, frappez Sélectionner et sélectionnez Inverser. Les sélections
de # et [J sont inversées.

Déplacement des données de votre ordinateur de poche
CLIE sur un support « Memory Stick™ »

Lorsque I'espace mémoire de votre ordinateur de poche CLIE est insuffisant,
vous pouvez déplacer les données de votre ordinateur de poche CLIE vers un
support « Memory Stick™ ».

1 A I'étape 6, frappez Déplacer.
Les données de votre ordinateur de poche CLIE sont transférées vers le
support « Memory Stick™ » et enregistrées.

Remarque

Si le message d'erreur de batterie faible est affiché lors de la copie ou du déplacement de
données de votre ordinateur de poche CLIE vers un support « Memory Stick™ », les
fichiers non valides créés par une copie ou un déplacement incomplet peuvent étre laissés
sur le support « Memory Stick™ ».

Rechargez votre ordinateur de poche CLIE et réessayez de copier ou de déplacer les
données. Si un message vous invite a confirmer le remplacement des données, frappez
Oui ou Oui a tout.
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Copie de données a partir d'un support « Memory Stick™ »
vers votre ordinateur de poche CLIE

Vous pouvez copier les données enregistrées sur un support « Memory
Stick™ » sur votre ordinateur de poche CLIE. Avant de copier les données,
assurez-vous que votre ordinateur de poche CLIE dispose d'un espace mémoire
suffisant.

Conseil

Vous pouvez également copier les données dans un autre dossier du support
« Memory Stick™ ».

1 Insérezle support « Memory Stick™ » dans votre ordinateur
de poche CLIE.

2 Frappez l'icone d'Accueil (.

3 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
CLIE Files, puis appuyez le navigateur Jog Dial™.
L'application CLIE Files démarre et affiche les données présentes sur le
support « Memory Stick™ ».

BOSODK. Free - I3

i/Palm
taille m

0.

O E3IMAGES

O £l auncher
O E3Programs

HE] =0 taille:0.0K
(sélect.)( Copier )(Déplacer J( Suppr.)

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone CLIE Files pour démarrer 1'application.

4 Frappez les données a copier et modifiez [ en & .
Vous pouvez sélectionner plusieurs éléments en activant les cases a cocher
correspondantes.

Suite page suivante
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5 Frappez Copier.
L'écran Liste des répertoires s'affiche.

6 Sélectionnez Interne.

7 Frappez OK.

Les données sélectionnées a 1'étape 4 sont copiées dans Interne.

Pour copier toutes les données simultanément
Frappez Sélectionner a I'étape 4 et sélectionnez Sélectionner tout.

Pour annuler la sélection

* Pour annuler toutes les sélections : frappez Sélectionner et
sélectionnez Effacer tout.

« Pour effacer uniquement certains éléments : frappez de nouveau
I'élément sélectionné.

Pour modifier le dossier a copier
Frappez ou [ pour sélectionner le dossier a copier. Les affichages des
dossiers sont modifiés. Vous pouvez spécifier un dossier a copier.

Déplacement de données a partir d'un support « Memory
Stick™ » vers votre ordinateur de poche CLIE

Vous pouvez déplacer des données a partir d'un support « Memory Stick™ »
vers votre ordinateur de poche CLIE.

1 A I'étape 5, frappez Déplacer.
Les données du support « Memory Stick™ » sont transférées vers votre
ordinateur de poche CLIE et enregistrées.

Remarque

Certaines données copiées a partir du support « Memory Stick™ » vers votre ordinateur
de poche CLIE peuvent ne pas étre synchronisées durant une opération HotSync®.
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Suppression de données du support « Memory Stick™ »

Vous pouvez supprimer des données d'un support « Memory Stick™ » avec
I'application CLIE Files.

1 Insérezle support « Memory Stick™ » dans votre ordinateur
de poche CLIE.

2 Frappez licone d'Accueil ).

3 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
CLIE Files, puis appuyez le navigateur Jog Dial™.
L'application CLIE Files démarre et affiche les données présentes sur le
support « Memory Stick™ ».

S0800K Free > S
i/Palm H

0.

O CIIMAGES
O S3Launcher
] EIProgramS

HE] =0 taille:0.0K
(5élect ) Copier )(Déplacer J( Suppr.)

Conseil

Vous pouvez également frapper 'icone CLIE Files pour démarrer 1'application.
4 Frappez les données a supprimer et modifiez 0 en & .

5 Frappez Suppr.
La boite de dialogue Suppression du fichier s'affiche.

6 Frappez OK.
Les données sélectionnées a I'étape 4 sont supprimées du support
« Memory Stick™ ».

Pour supprimer toutes les données simultanément
Frappez Sélectionner i 1'étape 4 et sélectionnez Sélectionner tout.

Suite page suivante
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Echange de données par I'intermédiaire d'un support « Memory Stick™ »

Pour annuler la sélection

* Pour annuler toutes les sélections : frappez Sélectionner et
sélectionnez Effacer tout.

« Pour effacer uniquement certains éléments : frappez de nouveau
I'é1ément sélectionné.

Pour modifier le dossier a supprimer
Frappez ou [ pour sélectionner le dossier a supprimer. Les affichages des
dossiers sont modifiés. Vous pouvez spécifier un dossier a supprimer.

Menus de CLIE Files

La section suivante décrit les menus spécifiques a I'application CLIE Files.
Pour une description des menus communs aux applications CLIE, consultez la
section « Menus communs » a la page 38.

Menu Outils

Formater Formate (initialise) un support « Memory Stick™ »
inséré dans votre ordinateur de poche CLIE. Notez que
toutes les données stockées sur un support « Memory
Stick™ » sont effacées lors du formatage du support
« Memory Stick™ ».

Infos média Affiche des informations (telles que la quantité
d'espace ou le nom de volume) relatives a votre

ordinateur de poche CLIE ou au support « Memory
Stick™ ».

Nouveau Crée un dossier sous le dossier actuel sur le support
répertoire « Memory Stick™ » (uniquement lorsque le support
« Memory Stick™ » est sélectionné).

Renommer Modifie le nom du répertoire ou du dossier actuel
(uniquement lorsque le support « Memory Stick™ »
est sélectionné).

Il s'agit d'« un nom affiché sur 1'ordinateur de bureau ».

A propos de Affiche des informations relatives a la version de
CLIE Files  «CLIE Files ».
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00000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Echange de données sans utilisation de I'application CLIE Files

Vous pouvez échanger des données entre un support « Memory Stick™ » et

votre ordinateur de poche CLIE 2 partir du menu de la fenétre Applications.

Toutefois, certains problemes peuvent survenir, en fonction de 1'application.

Notez les points suivants :

* Vous pouvez copier uniquement des applications. Les fichiers associés ne
peuvent pas étre copiés.

* Les données stockées sur le support « Memory Stick™ » (comme les
images) ne peuvent pas étre affichées.

1 Insérezle support « Memory Stick™ » dans I'emplacement
« Memory Stick™ » de votre ordinateur de poche CLIE.

2 Frappez l'icone Menu Z]y dans la fenétre Applications.
Le menu s'affiche.

3 Frappez Copier dans le menu CLIE Launcher.
La boite de dialogue Copier s'affiche.

4 Frappez la fleche ¥ a c6té de Copier vers et sélectionnez
Ordinateur de poche ou Carte.
De est automatiquement sélectionné lorsque vous sélectionnez Copier
vers.

5 Frappez I'application a copier.

6 Frappez Copier.
L'application sélectionnée est copiée sur 'ordinateur de poche CLIE ou
sur le support « Memory Stick™ ».
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Remarques relatives au démarrage des applications a partir d'un
support « Memory Stick™ »

Vous pouvez démarrer une application (fichiers avec des extensions type .prc
ou .pdb) a partir d'un support « Memory Stick™ ». Cependant, vous devez
prendre note des points suivants :

* Vous pouvez démarrer uniquement des applications. Les fichiers associés,
tels que les fichiers d'image ou les fichiers de film, ne peuvent pas étre
ouverts (lus).

* Lorsque les données qui ne peuvent pas étre ouvertes dans l'application sont
enregistrées sur le support « Memory Stick™ », transférez-les sur votre
ordinateur de poche CLIE ou supprimez-les avec I'application CLIE Files.

Conseil

Lorsque les données sont installées sur le support « Memory Stick™ » avec 1'opération
HotSync®, les fichiers de données sont stockés dans le dossier /PALM/Launcher.
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Ce chapitre explique comment communiquer avec un autre
assistant numérique personnel sous Palm 0S® par
I'intermédiaire du port de communication infrarouge.

Transmission entre votre ordinateur de
poche CLIE Sony et un autre assistant
numeérique personnel sous Palm 0s® ... 146



Transmission entre votre ordinateur de poche CLIE Sony
et un autre assistant numérique personnel sous Palm 0S®

Ce que vous pouvez faire avec la transmission

Votre ordinateur de poche CLIE est équipé d'un port IR (infrarouge) qui vous
permet d'échanger des données avec un autre assistant numérique personnel
sous Palm OS® doté d'un port IR. Le port IR se trouve en haut de votre
ordinateur de poche CLIE, derriére le petit écran de protection sombre.

Port IR

— =

(L'emplacement du port IR peut
varier en fonction du modeéle.)

Vous pouvez transmettre les informations suivantes entre votre ordinateur de

poche CLIE et un autre assistant numérique personnel Palm 0s® équipé d'un

port IR :

* les données des applications Adresses, Agenda, Taches ou Bloc-notes ;

* toutes les données de la catégorie affichée dans Adresses, TAches ou Bloc-
notes ;

* les données de l'application Adresses que vous désignez comme étant votre
carte de visite ;

* les applications supplémentaires installées en mémoire.

Remarque

Certaines applications sont protégées en copie et ne peuvent pas étre transmises par
infrarouge. Les applications marquées de l'icone ne peuvent pas étre copiées.
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Transmission entre votre ordinateur de poche CLIE Sony et un autre
assistant numérique personnel sous Palm 0S®

Transmission d'informations

Vous pouvez transmettre les données de votre ordinateur de poche CLIE vers

un autre assistant numérique personnel sous Palm OS équipé d'un port IR.

1

Sélectionnez les données, la catégorie ou la carte de visite
a transmettre.

Frappez l'icone Menu £y .

Frappez I'une des commandes suivantes :
* la commande Transmettre pour un enregistrement individuel ;

* dans Adresses uniquement : Transmettre carte de visite ;

* Transmettre catégorie.

Lorsque la boite de dialogue Transmettre s'affiche, pointez
le port IR de votre ordinateur de poche CLIE directement
vers le port IR d'un autre assistant numérique personnel

sous Palm OS.
N \\\\\\\\\\\ %

(L emplacement du port IR peut
varier en fonction du modéle.)

Conseil

Pour de meilleures performances, veillez a ce que la distance entre votre ordinateur
de poche CLIE et l'autre assistant numérique personnel sous Palm OS soit comprise
entre 10 et 20 centimetres. Ne placez aucun obstacle entre ces deux périphériques.
La distance optimale pour la transmission varie en fonction des périphériques.

Attendez que la boite de dialogue Transmettre signale la fin
du transfert.
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Transmission entre votre ordinateur de poche CLIE Sony et un autre
assistant numérique personnel sous Palm 0S®

Réception d'informations transmises

1 Allumez votre ordinateur de poche CLIE et dirigez son port
IR vers le port IR d'un autre assistant numérique personnel
sous Palm OS.

La boite de dialogue Transmettre s'affiche et la transmission des
données commence.

2 Sélectionnez la catégorie dans laquelle vous souhaitez
enregistrer les données regues.
Vous pouvez également créer une catégorie dans laquelle enregistrer les
données ou les enregistrer dans la catégorie Non classé.

3 Frappez Oui.

Les données sont enregistrées.

Remarque

Lorsque 1'option Réception IR de 1'écran Préférences est définie sur Désactivé,
vous ne pourrez pas recevoir de données au moyen de la fonction Transmettre. Avant de
transmettre des données par infrarouge, définissez I'option Réception IR sur Activé.

Astuces concernant la transmission d'informations

* Les données ou les applications regues par voie infrarouge sont enregistrées
dans la catégorie Non classé.

* Vous pouvez appuyer sur le bouton \\\ Adresses pendant environ
deux secondes pour transmettre votre carte de visite.

* Vous pouvez utiliser I'écriture Graffiti® pour transmettre 'entrée actuelle

(./ puis B ,ou / puis frappez ? ).
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Utilisation de la
fonctionnalite
Bluetooth™

(uniquement pour les modéles
avec Bluetooth™ integre)

Ce chapitre explique comment échanger des informations
telles que des applications ou des données avec un autre
périphérique compatible Bluetooth™ au moyen de la
fonctionnalité Bluetooth™.

Echange de données 2 I'aide de la

fonctionnalité Bluetooth™. . . ... ....... 150
Possibilités offertes par la fonctionnalité
Bluetooth™ .. ........................ 150

Envoi de données telles que des images ou des
données de Agenda a un autre ordinateur de
poche CLIE via la puce Bluetooth™ intégrée ou

un module Bluetooth™ externe (en option) .. 150



Echange de données a I'aide de la
fonctionnalité Bluetooth™

Possibilités offertes par la fonctionnalité Bluetooth™

La fonctionnalité Bluetooth™ permet d'établir des communications sans fil

dans un rayon d'environ 10 metres. Vous pouvez utiliser cette fonctionnalité
pour échanger des données entre votre ordinateur de poche CLIE et d'autres
périphériques compatibles Bluetooth™.

Envoi de données telles que des images ou des données
d'Agenda vers un autre ordinateur de poche CLIE équipé
de la fonctionnalité Bluetooth™ intégrée ou d'un module
Bluetooth (optionnel)

1 Sélectionnez un fichier.
@ Envoi d'une image, d'un fichier vidéo, d'un mémo vocal ou
d'un mémo écrit
Démarrez CLIE Viewer, frappez 'icone Menu Eﬁl , sélectionnez
Envoyer... dans le menu Données, puis frappez le fichier a envoyer.

© CLIE Viewer ~BEP
9/4/02 (] (1]

i B

MIOMEeOSN 101-0002 101-0003

101-0004 101-0005 101-0006 ¥

Suite page suivante
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Echange de données a I'aide de la fonctionnalité Bluetooth™

Envoi d'images

Vous pouvez sélectionner la méthode d'envoi des données dans la boite de
dialogue

(selon votre systeme d'exploitation, il se peut que la boite de dialogue ci-dessous
ne soit pas affichée).

Envoyer avec

(@ Envoi de données d'Agenda ou de données d'Adresses
Frappez les données de calendrier ou les données d'adresses a envoyer,
frappez 1'icone £y Menu, puis sélectionnez Envoyer événement
(pour l'application Agenda) ou Envoyer adresse (pour 1'application
Adresses) dans le menu.

2 Envoyez un fichier.
Une fois la boite de dialogue Détection Bluetooth™ affichée, la liste
des ordinateurs de poche CLIE compatibles Bluetooth™ et situés dans la
plage de communication est affichée dans la boite de dialogue Résultats
de la détection. Sélectionnez l'ordinateur de poche CLIE auquel vous
souhaitez envoyer les données.

Résultats dela détection @

Sélectionnez un ou plusieurs..

Détection Bluetooth ™ CLIE

@ Préparation... »

Annuler

(o Y(annuler)  (Pus )

La boite de dialogue Connexion Bluetooth™ s'affiche sur les deux
ordinateurs de poche CLIE. Suivez les instructions affichées  I'écran.

Suite page suivante
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Echange de données a I'aide de la fonctionnalité Bluetooth™

Conseil

Si vous avez renommé un périphérique compatible Bluetooth™ déja enregistré sur votre
ordinateur de poche CLIE, il peut apparaitre sous son ancien nom lorsque vous détectez
des périphériques compatibles Bluetooth™ cibles.

Dans ce cas, suivez les instructions ci-dessous.

@ Frappez l'icone Menu [} dans I'écran Préférences Bluetooth™ (page 69).

@ Frappez Désactiver cache de périph dans le menu Options.

(® Détectez les périphériques cibles compatibles Bluetooth™.

Remarque

Pour afficher ou modifier les données/fichiers regus, les applications prenant en charge
chaque donnée/fichier doivent étre installées sur l'ordinateur de poche CLIE.

Exécution d'une opération HotSync™ sans fil avec un ordinateur
de bhureau

Si vous utilisez un ordinateur de bureau compatible Bluetooth™, vous pouvez
effectuer une opération HotSync® sans fil entre votre ordinateur de poche
CLIE et votre ordinateur de bureau.

= Pour plus de détails, consultez la section «Exécution d'une opération HotSync®
a l'aide de la fonctionnalité Bluetooth™> a la page 106.
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Utilisation de

la Calculatrice

et recherche
d'enregistrements

Ce chapitre explique comment rechercher des
enregistrements et comment utiliser la calculatrice.

Utilisation de la calculatrice (Calc) ........
Recherche d'enregistrements . ...........



Utilisation de la calculatrice (Calc)

Exécution de calculs avec la Calculatrice

La Calculatrice vous permet d'effectuer des calculs élémentaires. En outre,
vous pouvez enregistrer les chiffres dans la mémoire de la calculatrice et les
rappeler ultérieurement.

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
I'icéne Calculatrice, puis appuyez sur le navigateur Jog
Dial™ dans la fenétre Applications.

L'application Calculatrice démarre.

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone Calc pour démarrer 1'application.

2 Exécution de calculs.
Pour utiliser la Calculatrice, frappez les chiffres ou les symboles a 1'écran
a l'aide du stylet.
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Utilisation de la calculatrice (Calc)

Les fonctions des houtons de la Calculatrice

La Calculatrice possede plusieurs boutons d'aide aux calculs.

CE

Efface le dernier chiffre saisi.

Utilisez ce bouton en cas d'erreur lors de la saisie de
chiffres. Ce bouton vous permet de ressaisir le chiffre
sans devoir refaire le calcul.

Efface le calcul complet et vous permet d'effectuer un
nouveau calcul.

+-

Fait basculer le chiffre actuel de positif a négatif, et
inversement. Si vous voulez entrer un chiffre négatif,
entrez-le puis frappez le bouton +/—.

Ajoute le chiffre actuel a la valeur totale stockée en
mémoire. Chaque chiffre entré a 'aide du bouton M+ est
ajouté a la valeur totale stockée en mémoire. Le chiffre a
ajouter peut étre une valeur calculée ou tout chiffre saisi
au moyen des boutons chiffrés.

Le fait d'appuyer sur ce bouton n'a aucun effet sur le
calcul en cours (ou la série de calculs) ; cela ne fait que
placer la valeur en mémoire jusqu'a ce qu'elle soit
rappelée.

MR

Rappelle la valeur totale stockée en mémoire et 1'insere
dans le calcul en cours.

MC

Efface toute valeur enregistrée dans la mémoire de la
Calculatrice.

Calcule la racine carrée du chiffre entré.
Frappez le bouton apres la saisie du chiffre.
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Utilisation de la calculatrice (Calc)

Utilisation des menus de la Calculatrice

Menu Edition

Copier, Coller Copie des valeurs a partir de la Calculatrice et les colle
dans une autre application. Vous pouvez également coller
dans la calculatrice des valeurs numériques copiées a
partir d'une autre application, par exemple le Bloc-notes.

Menu Options

Derniers calculs Vous pouvez afficher a nouveau la derniere série de
calculs effectuée. Cette fonction est utile lorsque vous
souhaitez revoir les calculs ultérieurement.

A propos de Calculatrice Affiche les informations sur la version de 1'application
Calculatrice.
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Recherche d'enregistrements

Utilisation de I'option Rechercher

Vous pouvez rechercher des enregistrements, tels que des données des
applications Agenda, Adresses, Taches ou Bloc-notes, dans votre ordinateur
de poche CLIE en entrant un mot entier ou les premigres lettres d'un mot. Les
résultats de la recherche sont affichés par application. Cette fonction est utile
lorsque vous ne vous souvenez plus dans quelle application vous avez créé
I'enregistrement recherché.

Remarque

L'option Rechercher est incompatible avec certaines données d'application.

1 Appuyez sur l'icbne Rechercher 0.

La boite de dialogue Rechercher s'affiche.

Chercher:

t

2 saisissez le texte & rechercher.
Vous pouvez entrer des lettres, des symboles ou des chiffres.

3 Frappez OK.
L'option Rechercher démarre la recherche et affiche la liste des résultats
de la recherche.
Vous pouvez également effectuer une recherche sur les commentaires
ajoutés a chaque donnée.

Concor dance pour “Confe..”
CLIEMemo
Adresses
Agenda
Conference 18/1/03 13:00
Mémos
SMS
Taches

Suite page suivante
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Recherche d'enregistrements

4 Frappez les données a afficher dans la liste des résultats de

la recherche.
L'application associée aux données démarre automatiquement pour ouvrir

les données.

Pour arréter la recherche
Frappez Arréter ct Quitter.

Pour reprendre la recherche, frappez Plus.

Remarque

L'option Rechercher ne fait pas de distinction entre les majuscules et les minuscules ;
si vous cherchez « sony », vous trouverez également « Sony ».

Conseil

Sélectionnez du texte dans une application avant de frapper l'icone Rechercher pour
placer le texte automatiquement dans la boite de dialogue Rechercher.
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Sauvegarde des
données de votre
ordinateur de poche
CLIE™ Sony

Ce chapitre expliqgue comment effectuer une sauvegarde des
données de votre ordinateur de poche CLIE.

Sauvegarde des données de votre ordinateur de
poche CLIE™ Sony. ................ 160
Sauvegarde de données sur votre ordinateur
de bureau a l'aide d'une opération HotSync® 160
Sauvegarde de données sur un « Memory
Stick™ » Utilisation de I'application Memory
StickMBackup. ....................... 161



Sauvegarde des données de votre ordinateur
tde poche CLIE™ Sony

Vous pouvez créer une sauvegarde des données de votre ordinateur de poche

CLIE 2 I'aide d'une des méthodes suivantes :

Sauvegarde de données sur votre ordinateur de bureau a 'aide d'une
opération HotSync®

Sauvegarde de données sur un support « Memory Stick™ » a I'aide de
I'application Memory Stick™ Backup

Sauvegarde de données sur votre ordinateur de bureau a l'aide
d'une opération HotSync®

Par défaut, vous pouvez sauvegarder les données suivantes sur votre ordinateur

de bureau a l'aide d'une opération HotSync® :

fichiers de données de Bloc-notes ;

fichiers de données de Adresses ;

fichiers de données de Taches ;

fichiers de données de Agenda ;

fichiers de données des préférences ;

fichiers des applications installées a 1'aide d'une opération HotSync® ;
fichiers des informations utilisateur nécessaires a l'exécution d'une opération
HotSync®.

Lorsque l'opération HotSync® est exécutée, les données de sauvegarde sont
comparées aux données présentes sur l'ordinateur de bureau et les données les
plus récentes deviennent effectives. Si vous effectuez une réinitialisation
matérielle, toutes les données stockées dans votre ordinateur de poche CLIE
sont effacées et I'état initial est restauré. Dans ce cas, vous pouvez restaurer les
données de sauvegarde créées sur votre ordinateur de bureau lors de 'opération
HotSync® précédente.

Remarques

Les applications ou données suivantes ne peuvent pas étre sauvegardées lors d'une

opération HotSync® :

— applications ou données transférées a partir d'un support « Memory Stick™ »
ou transmises par voie infrarouge ;

— certains fichiers d'applications ou pilotes ajoutés ultérieurement ou certaines
données dans une application.

Pour plus de détails sur les applications qui ne peuvent pas étre sauvegardées,

consultez le manuel de chaque application.

Lorsque vous souhaitez effectuer une sauvegarde compléte, utilisez I'application

Memory Stick™ Backup.
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Sauvegarde des données de votre ordinateur de poche CLIE™ Sony

« Si vous personnalisez les parametres dans la boite de dialogue Modifier I'action de la
HotSync, il se peut que vous ne puissiez pas créer de fichier de sauvegarde. Vous ne
pouvez pas sauvegarder une application ni restaurer ses données si I'option
« Synchronisation des fichiers » n'est pas sélectionnée. Pour plus de détails, consultez
« Personnalisation des parametres d'application HotSync® (Conduite) » a la page 99.

Sauvegarde de données sur un support « Memory Stick™ »
a l'aide de I'application Memory Stick™ Backup

L'application Memory Stick™ Backup vous permet de sauvegarder les
applications et données suivantes sur un support « Memory Stick™ » :
¢ fichiers de données de Bloc-notes ;

¢ fichiers de données de Adresses ;

¢ fichiers de données de Taches ;

« fichiers de données de Agenda ;

« fichiers de données des préférences ;

« fichiers d'applications supplémentaires.

1 Insérezun support « Memory Stick™ » dans votre
ordinateur de poche CLIE.

2 Frappez l'icone Accueil .

3 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne MS Backup, puis appuyez sur le navigateur Jog
Dial™.

L'application Memory Stick™ Backup démarre.

4 Frappez l'icbne Sauvegarde =¢ .
La boite de dialogue Sauvegarde de tous les fichiers s'affiche.

5 Frappez OK.
L'écran Progression de la sauvegarde s'affiche.
Les informations générales relatives a la sauvegarde (date, taille et nombre
de bases de données) sont affichées dans la liste.

Suite page suivante
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Sauvegarde des données de votre ordinateur de poche CLIE™ Sony

Remarques

¢ Lorsque vous créez des données de sauvegarde de votre ordinateur de poche
CLIE sur un support « Memory Stick™ », la taille des données de sauvegarde
peut étre supérieure a celle des données d'origine.

¢ N'effectuez pas de sauvegarde lorsque la quantité d'espace libre dans la mémoire
de votre ordinateur de poche CLIE est insuffisante. Les données de sauvegarde
risquent de ne pas étre restaurées correctement.

Conseils

L'opération de sauvegarde dure quelques minutes.

« A I'étape 4, vous pouvez aussi sélectionner un fichier existant dans la liste des

sauvegardes puis frapper Sauvegarde pour le remplacer.

La taille des données affichées dans la liste indique la taille des applications et

des données stockées dans votre ordinateur de poche CLIE.

* « Nombre de bases de données » indique le nombre d'applications et de données
ayant été sauvegardées.

¢ Lorsqu'un fichier de sauvegarde sur un support « Memory Stick™ » a été mis a

jour a l'aide de 1'application CLIE Files, ce fichier risque de ne pas étre

sauvegardé ou restauré correctement.

Pour supprimer un fichier de sauvegarde du support

« Memory Stick™ »

Sélectionnez les données de sauvegarde a supprimer dans la liste Sauvegarde, puis
frappez Supprimer.

Restauration d'applications et de données de
sauvegarde sur votre ordinateur de poche CLIE

Remarques

¢ Lorsque vous restaurez des applications et des données de sauvegarde sur votre
ordinateur de poche CLIE, les données actuellement enregistrées sur celui-ci sont
remplacées par les données de sauvegarde. Toutes les données créées ou modifiées
apres l'enregistrement de la sauvegarde sont supprimées.

* Vous ne pouvez restaurer les données que sur l'ordinateur de poche CLIE a partir
duquel vous avez effectué cette sauvegarde.

1 Effectuez une réinitialisation matérielle de votre ordinateur
de poche CLIE.
% Pour plus de détails sur la réinitialisation matérielle, consultez la section
« Opérations de base de votre ordinateur de poche Sony CLIE™ : Redémarrage
de l'ordinateur de poche Sony CLIE » dans « Read This First (Pour
commencer). »

Suite page suivante
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2

Insérez le support « Memory Stick™ » contenant les fichiers
de sauvegarde dans votre ordinateur de poche CLIE.

Frappez l'icone Accueil .

Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
I'icbne MS Backup, puis appuyez sur le navigateur Jog
Dial™.

L'application Memory Stick™ Backup démarre et la liste de sauvegardes
s'affiche.

Frappez les données de sauvegarde a restaurer.

Frappez l'icbne Restaurer ©« .
La boite de dialogue Restauration des fichiers s'affiche.

Frappez OK.
La boite de dialogue Confirmation s'affiche.

Frappez OK.

La boite de dialogue Progression de la restauration s'affiche.

Si des données initiales ont été automatiquement créées par chaque
application lorsque vous avez effectué une réinitialisation matérielle ou si
vous avez créé ou mis a jour des données apres une réinitialisation
matérielle, la boite de dialogue Confirmation d'écrasement s'affiche.
Frappez Oui pour remplacer les données, Oui a tout pour remplacer
toutes les données ou Non pour laisser les données telles quelles.

Une fois les données de sauvegarde restaurées, I'ordinateur de poche CLIE
s'arréte puis redémarre automatiquement.

Conseil

Pour sélectionner les données de sauvegarde par fichier, utilisez la fonction Copier
de l'application CLIE Files. Pour plus de détails sur l'utilisation de 'application
CLIE Files, voir page 134.
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Protection de vos
données a l'aide
d'un mot de passe

Ce chapitre explique comment gérer vos informations

personnelles a I'aide des différentes applications de votre
ordinateur de poche CLIE et comment protéger vos données
avec un mot de passe.

Saisie d'informations personnelles . . ...... 165

Verrouillage de votre ordinateur de poche
CLIE avec un mot de passe (Protection

des données) ................ ... 167

Arrét de votre ordinateur de poche CLIE

apres le verrouillage . .................. 167

Configuration du verrouillage automatique

de votre ordinateur de poche CLIE. .. ... ... 169
Protection des données ................ 170

Définition d'un mot de passe............. 170

Modification ou suppression d'un mot de

PASSE. . .t 171

Masquage des données privées. .......... 172



Saisie d'informations personnelles

Vous pouvez saisir des informations personnelles telles que votre nom, le nom
de votre société et votre numéro de téléphone dans votre ordinateur de poche
CLIE. Si vous définissez un mot de passe, les informations personnelles seront
affichées a la prochaine mise sous tension de I'ordinateur de poche CLIE.

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne Préférences, puis appuyez sur le navigateur Jog
Dial™ dans la fenétre Applications.

L'écran Préférences s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone Préférences pour afficher I'écran
Préférences.

2 Frappez la fleche qui se trouve en haut a droite de I'écran
Préférences et sélectionnez Propriétaire.
L'écran Préférences s'affiche.

.| Boutons
i connexion
¥ Date et heure

Régler ladate
Régler I'heure

Fuseau horaire
Numériseur
Propriétaire
Raccourcis
Réseau
Téléphone

Heured'été: |

3 Entrez vos informations personnelles.
Lorsque les chaines de caracteres entrées dépassent la taille de 1'écran,
la barre de défilement apparait sur la droite de I'écran.
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Si vous avez déja défini un mot de passe pour protéger
vos données

Les informations personnelles étant déja protégées, elles ne peuvent pas étre
entrées ni modifiées. Pour annuler la protection afin d'entrer ou de modifier les
informations personnelles, procédez comme suit :

1 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
l'icbne Préférences, puis appuyez sur le navigateur Jog
Dial™ dans la fenétre applications.

L'écran Préférences s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper l'icone Préférences pour afficher 1'écran
Préférences.

2 Frappez la fleche qui se trouve en haut a droite de I'écran
Préférences et sélectionnez Propriétaire.
L'écran Préférences s'affiche.

3 Frappez Débloquer.
L'écran Débloquer s'affiche.

Débloquer message

Entrezle mot de passe
pour débloguer |e message:

4 Entrez le mot de passe défini et frappez OK.
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Verrouillage de votre ordinateur de poche CLIE
avec un mot de passe (Protection des données)

Vous pouvez verrouiller votre ordinateur de poche CLIE en définissant un mot
de passe. Dans ce cas, votre ordinateur de poche CLIE exige de I'utilisateur
qu'il entre le mot de passe lors de sa mise sous tension.

Remarque

Pour démarrer votre ordinateur de poche CLIE lorsqu'il est verrouillé, vous devez entrer
le bon mot de passe. En cas d'oubli de votre mot de passe, vous devez effectuer une
réinitialisation matérielle. Notez que 1'exécution d'une réinitialisation matérielle entraine
la suppression de toutes les données de votre ordinateur de poche CLIE (vous pouvez
restaurer les données de sauvegarde enregistrées sur votre ordinateur de bureau au moyen
d'une opération HotSync®).
® Pour plus de détails sur la réinitialisation de votre ordinateur de poche CLIE, consultez
la section « Opérations de base de I'ordinateur de poche CLIE™ Sony : Redémarrage
de I'ordinateur de poche Sony CLIE » dans « Read This First (Pour commencer). »

..................................'......................

Arrét de votre ordinateur de poche CLIE apres le verrouillage

Cette fonction verrouille et arréte votre ordinateur de poche CLIE. Pour
démarrer votre ordinateur de poche CLIE, vous devez entrer le bon mot de
passe.

1 Effectuez une opération HotSync® entre votre ordinateur de
bureau et votre ordinateur de poche CLIE pour créer une
sauvegarde des données de votre ordinateur de poche CLIE
sur votre ordinateur de bureau.

Pour plus de détails sur la fonction HotSync®, consultez la section
« Sauvegarde de données sur votre ordinateur de bureau a l'aide d'une
opération HotSync® » a la page 160.

2 Appliquez la procédure « Définition d'un mot de passe » a la
page 170 pour affecter un mot de passe.

Suite page suivante
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Verrouillage de votre ordinateur de poche CLIE avec un mot de passe
(Protection des données)

3 Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
Sécurité, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™ dans
la fenétre applications.

L'écran Sécurité s'affiche.

Verrouillage auto. de
I'ordinateur de poche:

Confidentialité actuelle:

w Afficher enreg.

[ Verrouiller et arréter.. ] [ Aide ]

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone Sécurité pour afficher I'écran Sécurité.

4 Frappez Verrouiller et éteindre.
L'écran Blocage systéme s'affiche.

Verrouillage systéme

@ Cette fonction éteint
votreordinateur de
poche qui ne peut alors
plus étreutilisé sans
mot de passe.

L'entrée du mot de
passe au prochain
démarrage déverrouille
votreordinateur de
poche.

( Arréter et \/errauiHer) ( Annu\er)

5 Frappez Arréter-verrouiller.
Votre ordinateur de poche CLIE s'éteint et est verrouillé.
Pour démarrer votre ordinateur de poche CLIE, vous devez entrer le bon
mot de passe.
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Verrouillage de votre ordinateur de poche CLIE avec un mot de passe
(Protection des données)

Configuration du verrouillage automatique de votre ordinateur de

poche CLIE

Vous pouvez configurer le moment auquel votre ordinateur de poche CLIE est

verrouillé automatiquement.

1

Suivez les étapes 1 a 3 de la section « Arréter votre ordinateur
de poche CLIE aprés le verrouillage » a la page 167.
L'écran Sécurité s'affiche.

Frappez Jamais.
L'écran Mot de passe s'affiche.

Entrez le mot de passe et frappez OK.
L'écran Verrouillage s'affiche.

Verrouillage automatique

Verrouillage automatique
del'ordinateur de poche:

Jamais
Lors deson arrét

A une heure prédéfinie
Aprés un délai prédéfini

Votre ordinateur de poche ne
se verrovuille pas automatiquement.

Frappez 'option votre choix dans la liste sur I'écran

Verrouillage.
« Jamais : votre ordinateur de poche CLIE ne se verrouille pas

automatiquement.

« Lors de son arrét : votre ordinateur de poche CLIE se verrouille
lorsque vous I'éteignez.

« A une heure prédéfinie : définissez une heure 2 laquelle votre
ordinateur de poche CLIE se verrouille automatiquement.

» Aprés un délai prédéfini : définissez un délai d'inactivité au-dela
duquel votre ordinateur de poche CLIE doit se verrouiller
automatiquement.

Frappez OK.
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Protection des données

Vous pouvez protéger vos données contre les utilisateurs non autorisés en

définissant un mot de passe.

De plus, vous pouvez créer des données privées qui ne seront pas affichées
méme en cas de saisie d'un mot de passe.

Définition d'un mot de passe

Vous pouvez définir un mot de passe pour protéger vos données privées ou
pour verrouiller votre ordinateur de poche CLIE.

1

Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
Sécurité, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™ dans la
fenétre applications.

L'écran Sécurité s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone Sécurité pour afficher I'écran Sécurité.

Frappez Non affecté.
La boite de dialogue Mot de passe s'affiche.

Mot de passe

Entrez un mot de passe:

mishel

Indice:

Si vous affectezun mot de
passe, vous devez |'entrer
pour afficher les enregistre-
ments personnels.

Entrez un mot de passe.

Frappez OK.
La boite de dialogue Confirmation d'écrasement s'affiche.

Entrez de nouveau le mot de passe a titre de vérification,
puis frappez OK.
Votre mot de passe est défini et Affecté s'affiche a I'étape 2.

Suite page suivante
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Conseil
A1'étape 3, vous pouvez entrer un commentaire pour vous aider a vous souvenir de
votre mot de passe. Ce commentaire est affiché pour vous aider a vous souvenir du
mot de passe lorsque vous entrez un mot de passe incorrect.

Modification ou suppression d'un mot de passe

Vous pouvez modifier ou supprimer le mot de passe défini.

1

4

Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
Sécurité, puis appuyez sur le navigateur Jog Dial™ dans la
fenétre applications.

L'écran Sécurité s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone Sécurité pour afficher I'écran Sécurité.

Frappez Affecté.
La boite de dialogue Mot de passe s'affiche.

Entrez le mot de passe actuel, puis frappez OK.
La boite de dialogue Mot de passe s'affiche.

Entrez un nouveau mot de passe et frappez OK.
Pour supprimer le mot de passe, frappez Non affecté.

En cas d'oubli du mot de passe
En cas d'oubli de votre mot de passe, vous pouvez forcer sa suppression.

Toutefois, notez que la suppression forcée du mot de passe entraine la

suppression de toutes les données privées (vous pouvez restaurer les données

privées sauvegardées en effectuant une opération HotSync® pour synchroniser

votre ordinateur de poche CLIE avec votre ordinateur de bureau).

1

2

A I'étape 2, frappez Je I'ai perdu.
La boite de dialogue de Supprimer mot de passe s'affiche.

Frappez Oui.

Votre mot de passe et vos données privées sont supprimés.

Protection de vos données a |'aide d'un mot de passe 17



Protection des données

Masquage des données privées

Vous pouvez faire en sorte de cacher ou de masquer vos données privées dans

des applications telles qu'Adresses ou Bloc-notes. Pour afficher les données

personnelles, vous devez entrer le mot de passe. Méme si les données sont

invisibles, elles sont enregistrées.

1

Faites tourner le navigateur Jog Dial™ pour sélectionner
Sécurité dans la fenétre applications.
L'écran Sécurité s'affiche.

Conseil

Vous pouvez également frapper 1'icone Sécurité pour afficher I'écran Sécurité.

Frappez la fleche ¥ a c6été de Confidentialité actuelle pour
sélectionner Masquer enreg. ou Cacher enreg..
L'écran Masquer enreg ou Cacher enreg. s'affiche.

Frappez OK.

Les données privées deviennent invisibles.

8:00

900
10:00
11:00
12:00
13:00
14:00
16:00
16:00
17:00
18:00

)

Lorsque vous sélectionnez Lorsque vous sélectionnez
Cacher enreg. Masquer enreg.
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Extension des
fonctionnalités a l'aide
d'applications
supplementaires

Ce chapitre explique comment étendre les fonctions de votre
ordinateur de poche CLIE en installant des applications &
partir de votre ordinateur de poche, d'Internet ou d'un
support « Memory Stick™ ».
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Installation a partir de votre ordinateur

debureau............. ..., 175

Installation d'applications sur un support

« Memory Stick™ »™ ... ... 177

Installation a partir d'Internet . ........... 177

Suppression des applications
supplémentaires installées. . ............. 178



Extension des fonctionnalités a I'aide
d'applications supplémentaires

Pour installer les applications a partir du CD-ROM fourni, consultez la
section « Utilisation des applications » dans « Read This First (Pour
commencer). »

Vous pouvez améliorer les fonctionnalités de votre ordinateur de poche CLIE
en installant des applications telles que des jeux ou d'autres logiciels exécutés
sur Palm OS (Applications supplémentaires). Pour obtenir les toutes dernieres
informations sur les applications pouvant étre exécutées sur votre ordinateur de
poche CLIE, veuillez consulter le site Web CLIE.

Remarque

Toutes les applications supplémentaires installées sur votre ordinateur de poche CLIE
étant enregistrées temporairement en mémoire, elles seront supprimées en cas de
réinitialisation matérielle. Dans ce cas, vous devrez les réinstaller sur votre ordinateur
de poche CLIE.
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Installation

Installation a partir de votre ordinateur de bureau

Vous pouvez installer les applications de votre ordinateur de bureau sur votre
ordinateur de poche CLIE ou sur le support « Memory Stick™ » inséré dans
votre ordinateur de poche CLIE.

Pour plus de détails sur l'installation des applications fournies avec votre
ordinateur de poche CLIE, consultez la section « Utilisation des
applications » dans « Read This First (Pour commencer). »

1 Double-cliquez sur l'icone Palm™ Desktop pour CLIE sur
votre Bureau Windows.
Vous pouvez également cliquer sur Démarrer, Programmes
(Tous les programmes dans Windows® XP), Sony Handheld,
puis Palm™ Desktop pour CLIE dans Windows®.
Le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE démarre.

2 Cliquez sur Installer.
L'écran Outil d'installation s'affiche.

18 outil d'installation

Uit -

L cules fichiers ci-dessous seronk installés sur votre ordinateur de
poche lors de Ja piachaine epération HotS ync

Mo de ficher [ Teite du.. | Emplacement 1 ower. |
i
Teiming

Corsels

(5"}, Pourtiouver dauties applcations & stalle sur volte oidinateur de
2! poche, connectez vous & ladiesse suivanis
itp: /s pal. com/inll,
Le houton « Ajouter » affiche par défautls cantenu du répertoits
\ADD-ON. situé dans le répertoire D:A\PROGRAM _ SSOMNY.
HANDHELD. Ce dernier convient au stockage des fichiers 3
{8léchaigsr sur voire ardinateur de poche

3 Sélectionnez I'utilisateur a I'aide du sélecteur d'Utilisateur.

4 Cliquez sur Ajouter.
La boite de dialogue Ouvrir s'affiche.
Les applications fournies sont enregistrées dans le dossier suivant :
Program Files/Sony Handheld/Add-on/PEG-*** (nom du modgle de votre
ordinateur de poche CLIE).

Suite page suivante
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B Sélectionnez les applications a installer a partir du dossier et
cliqguez sur Ouvrir.
Une liste des applications sélectionnées est affichée sur 1'écran Outil
d'installation.
Cliquez sur Supprimer pour supprimer les applications que vous ne
souhaitez pas installer. Les applications seront supprimées de la liste,
mais pas de votre ordinateur de bureau.

8 outil d'installation
Utifsateur - [Test |
Lz ou s fichiers cidlessaus seront installés sur voire ordinateur d
poche lors de Ja prochaine opération HotSync
o de et [ Talle . | Emplacement de destinaion_|
2] Upd07 pre 5ko @ Ouinateur de poche T
=] pdat pic 2Ko [ Ordinateur ds poche =i
5] Upd353 pio 21Ko @ Ordinateur de poche Toimias

Pour trouver dautes applioations & sl sur voirs ordiateur ds
\() poohe, connectez-vous & [adresse suivarte,
i/, paln. com /il
e bouton « Ajoikter » affiche par défait le content du iépertaie
AADD-ON. siué dans | répertaire D:\PADGRAM . \SONY
HANDHELD. Ce demier convient au stackage des fickiers &
{&lecharger sur volre ordinateur de poche:

6 Cliquez sur Terminé.
L'écran de confirmation s'affiche.

1 Cliquez sur OK.

8 Exécutez une opération HotSync® locale.
Installez les applications sélectionnées a I'étape 5 sur votre ordinateur de
poche CLIE ou sur le support « Memory Stick™ ».

% Pour plus de détails sur l'opération HotSync® locale, consultez la section
« Exécution d'une opération HotSync® » a la page 60.

Affichage de I'écran Outil d'installation directement a
partir du menu Démarrer de Windows®

Pour afficher 1'écran Outil d'installation, cliquez sur Démarrer, sur
Programmes (Tous les programmes dans Windows® XP), Sony
Handheld, puis Outil d'installation. Vous pouvez également double-
cliquer sur les fichiers pouvant étre installés, tels que les fichiers au format .prc
ou .pdb.
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Installation d'applications sur un support « Memory Stick™ »

Pour installer des applications sur un support « Memory Stick™ », procédez

comme suit :

¢ Installez une application directement sur le support « Memory Stick™ » a
partir de votre ordinateur de bureau a I'aide de I'application Memory Stick™
Import/Memory Stick™ Export.

« Aprés I'étape 5 de la section « Installation 2 partir de votre ordinateur, »
cliquez sur « Modification de la destination de I'installation ». Sélectionnez
I'application et cliquez sur >> ou << pour spécifier le support « Memory
Stick™ » comme emplacement d'enregistrement de 1'application.

Remarques sur l'installation d'applications sur un support

« Memory Stick™ » :

Dans certaines applications, les fichiers associés (tels que les fichiers d'image
ou les fichiers vidéo) ne peuvent pas étre ouverts (lus).

Dans la procédure décrite ci-dessus, sélectionnez le support « Memory Stick™ »
et installez les données ou 1'application sur le support « Memory Stick™ » a
l'aide d'une opération HotSync®. Elles sont installées dans le dossier /PALM/
Launcher. Certaines applications Sony prennent uniquement en charge les
données qui se trouvent dans le dossier désigné. Les données installées dans le
dossier /PALM/Launcher d'un support « Memory Stick™ » par une opération
HotSync® ne peuvent pas &tre affichées dans ces applications.

Dans ce cas, supprimez ces données ou applications du support « Memory
Stick™ » a I'aide de l'application CLIE Files.

Installation a partir d'Internet

Vous pouvez télécharger des applications sur le site Internet CLIE
(http://www.clie-link.com) et les installer sur votre ordinateur de poche.

1 Téléchargez les applications a installer sur votre ordinateur
de bureau a partir d'Internet.

2 Suivezles instructions, y compris les fichiers Lisezmoi, pour
installer I'application téléchargée sur votre ordinateur de
poche CLIE.

Si aucune instruction spécifique n'est fournie, double-cliquez sur le fichier
au format PRC (.prc) téléchargé et suivez les étapes 6 a 8 de la section
« Installation a partir de votre ordinateur de bureau » a la page 175.
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Suppression des applications supplémentaires installées

Conseil

Vous pouvez uniquement supprimer les applications que vous avez installées vous-
méme. Les applications par défaut, telles qu'Adresses ou Bloc-notes, ne peuvent pas étre
supprimées.

1
2

Frappez l'icone d'Accueil .

Frappez I'icone Supprimer fj .
La boite de dialogue Supprimer s'affiche.

Conseil
Vous pouvez également supprimer une application en faisant glisser une icone et en
la déposant sur l'icone Supprimer ﬁ sur I'écran CLIE Launcher lorsque la case a

cocher Utiliser le glisser-déplacer de 1'écran Préf. de CLIE Launcher (page
26) est activée.

Frappez la fleche ¥ a cété de delete source pour
sélectionner Ordinateur de poche ou Carte.

Frappez 'application a supprimer, puis Supprimer.
Le message de confirmation s'affiche.

Supprimer application €@

A Supprimer I'application
CLIE Demo
et toutes ses données?

Frappez Oui.
L'application sélectionnée a I'étape 4 est supprimée.
Pour annuler la suppression, frappez Non.

Frappez Terminé.
La fenétre applications s'affiche.
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Echange de données
avec un autre
ordinateur de poche
CLIE™

Ce chapitre décrit comment transférer des données de
votre ordinateur de poche CLIE vers d'autres ordinateurs
de poche CLIE.

Echange de données avec un autre ordinateur
de poche CLIE™ Sony. . .............. 180
Transfert de donngées via le logiciel Palm™
Desktop pour CLIE. .................... 180



Echange de données avec un autre ordinateur
de poche CLIE™

Remarques

* Vous ne pouvez pas transférer de donnée 2 partir d'un autre ordinateur de poche CLIE
avec l'application Memory Stick™ Backup.

* Vous ne pouvez pas transférer d'applications installées. Vous devez les réinstaller sur
votre ordinateur de poche CLIE.

« Certaines applications tierces peuvent fonctionner uniquement sur votre ancien
ordinateur de poche CLIE. Pour plus de détails, contactez le développeur des
applications concernées.

Transfert de données via le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE

Pour les données des applications Palm 0S® de base telles qu'Adresses, Bloc-
notes, Taches et Agenda, vous pouvez utiliser le logiciel Palm™ Desktop pour
CLIE pour transférer des données de votre ancien ordinateur de poche CLIE
vers le nouvel ordinateur de poche CLIE en exportant et en important les
données.

Avant de lancer le transfert de données, vous devez effectuer une opération
HotSync® entre votre ancien ordinateur de poche CLIE et le logiciel Palm™
Desktop pour CLIE de votre nouvel ordinateur de poche CLIE en utilisant un
nom d'utilisateur jamais employé auparavant. Une fois l'opération HotSync®
effectuée (conformément aux instructions fournies dans la section « Echange
et mise a jour de données a l'aide d'une opération HotSync® » ala page 58),
procédez comme suit :

1 Double-cliquez sur l'icone Palm™ Desktop pour CLIE sur
votre Bureau Windows.
Vous pouvez également cliquer sur Démarrer, Programmes (Tous
les programmes dans Windows® XP), Sony Handheld, puis
Palm™ Desktop pour CLIE dans Windows®.
Le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE démarre.

2 Cliquez sur le nom d'utilisateur de votre ancien ordinateur de
poche CLIE dans la liste de noms d'utilisateurs qui se trouve
en haut a droite de I'écran.

3 Cliquez sur l'icbne de l'application a copier.

Suite page suivante

Echange de données avec un autre ordinateur de poche CLIET™ 180



Echange de données avec un autre ordinateur de poche CLIE™

4 Cliquez sur Exporter dans le menu Fichier.

B Entrez le nom du fichier et cliquez sur Exporter.
Les données de votre ancien ordinateur de poche CLIE sont exportées.
Modifiez I'emplacement d'enregistrement de 1'application si nécessaire.

6 Pour exporter les données d'autres applications, répétez les
étapes 3 a 5.

1 Cliquez sur le nom d'utilisateur de votre nouvel ordinateur de
poche CLIE dans la liste de noms d'utilisateurs qui se trouve
en haut a droite de I'écran.

Conseil

Si vous n'avez jamais effectué d'opération HotSync® avec votre nouvel ordinateur
de poche CLIE, sélectionnez Utilisateurs dans le menu Outils. Cliquez sur Nouveau
sur I'écran Utilisateurs et entrez un nouveau nom d'utilisateur.

Sélectionnez ensuite le nom d'utilisateur que vous venez d'entrer.

8 Cliquez sur Importer dans le menu Fichier.

9 Sélectionnez les fichiers exportés aux étapes 3 a 6, puis
cliquez sur Ouvrir.

10 Effectuez une opération HotSync®.
Les données exportées a partir de votre ancien ordinateur de poche CLIE
sont copiées sur votre nouvel ordinateur de poche CLIE.

N'effectuez pas d'opération HotSync® avec le méme nom
d'utilisateur sur d'autres ordinateurs de poche CLIE

Si vous effectuez une opération HotSync® entre votre nouvel ordinateur de
poche CLIE et le logiciel Palm™ Desktop pour CLIE de votre ancien
ordinateur de poche CLIE avec le méme nom d'utilisateur, les informations de
configuration spécifiques 2 I'ancien ordinateur de poche CLIE seront
transférées en méme temps que les données, ce qui peut générer des problemes.
Si vous essayez d'effectuer une opération HotSync® de la méme maniere avec
votre ancien ordinateur de poche CLIE, des problémes peuvent survenir. Ne
transférez pas de données de cette maniere.
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L'écran de sélection du nom d'utilisateur s'affiche lors de
I'exécution d'une opération HotSync® sur votre
ordinateur de poche CLIE

Veuillez entrer un nom d'utilisateur différent de celui de l'ordinateur de poche
CLIE utilisé. Si vous utilisez le méme nom d'utilisateur, le logiciel Palm™
Desktop pour CLIE ne reconnaitra pas correctement votre ordinateur de poche
CLIE et les données des différents modeles seront mélangées ou supprimées.
De plus, si vous copiez UnsavedPreference a partir d'un autre ordinateur de
poche CLIE sur votre ordinateur de poche CLIE, vous ne pourrez pas gérer
votre ordinateur de poche CLIE avec un autre nom puisque le nom d'utilisateur
est également copié.

Remarque relative a I'exécution d'une opération
HotSync® sur un autre ordinateur de poche CLIE

Lors de I'utilisation d'un autre ordinateur de poche CLIE, installez le logiciel
Palm™ Desktop pour CLIE fourni avec le nouvel ordinateur de poche CLIE
sans supprimer de votre ordinateur de bureau le logiciel Palm™ Desktop pour
CLIE existant.

Le nouveau logiciel Palm™ Desktop pour CLIE sera installé aprés la
désinstallation de I'ancien logiciel, a I'exception des fonctionnalités nécessaires
a l'utilisation d'un autre ordinateur de poche CLIE.

Echange de données avec un autre ordinateur de poche CLIET™ 182



INDEX

A Carted'appel .................... 90
CLIE Files
Afficher journal ................... % Copie de données a partir d'un
Agenda ... ) support « Memory Stick™ » vers
Application votre ordinateur de poche CLIE . ... 139
Applications supplémentaires . ... .. 174 COPie des données de votre
DEMAITAGE « oo 14 ordinateur de poche CLIE sur
Extension des fonctionnalités . .. ... 174 un support « Memory Stick™ » ... 136
Fermeture .. 15 Démarrage ................... 134
Installation & partir d'Internet .. . . . . 177 Suppression de données du
Installation & partir de votre ordinateur de support « Memory Stick™ » ... . 141
bureau 175 CLIE Launcher
Suppression des applications Affichage d'informations au
Supp|émentaire5 """""""""" 178 SUJEt des applications """""" 24
Archive ...................... 59, 101 Création d'un groupe ............ 19
Emplacement des composants ... .. 16
Groupe CLIE Launcher ........... 17
B Icéne du gestionnaire des
applications ................... 23
Bluetooth™ Liste des menus ................ 25
Activation ou désactivation ........ 69 Ordre des groupes répertoriés . . . ... 19
Ce que vous pouvez faire ......... 150 Sélection d'un groupe .. .......... 20
Configuration ................... 69 Suppression d'un groupe . ........ 20
Echange de données ............ 150 Utilisation des applications favorites
HotSync® Bluetooth™ . ......... 106 (raccourcis) .. ... 21
Bouton HotSync® ................ 583 Conduite ....................... 99
Bouton RETOUR .................. 15 Configuration de la date et de I'heure
Boutons ................... 72,73,74 préférences ............ L 77
Boutons d'applications ............ 72 Connexion ...................... 75
C D
Cacherenreg. ................... 172 Date ................l. 81
Calculatrice Délai d'arrét automatique ......... 83
Galeuls ..o 154 Données privées ................ 170
fonctions des boutons de la
Calculatrice ... 155
Utilisation des menus de la
Calculatrice ... 156

Suite page suivante

183



E

Ecriture Graffiti
Liste de caractéres Graffiti ......... 46
Qu'est-ce que I'écriture Graffiti 2 ... .45
Utilisation de traits et de raccourcis
de navigation . .................. 55
Zone d'écriture Graffiti ............ 53

Emplacement « Memory Stick™ » 127

Exécution d'une opération HotSync

parmodem .................. 110
Exécution d'une opération HotSync
Parréseau ................... 116
Exécution d'une opération HotSync
parréseaulocal ............... 121
Exécution d'une opération HotSync
pariR ... 103

Personnalisation des parametres
d'application HotSync (Conduite) ... 99
Personnalisation du démarrage de

F HotSync Manager et des options de
configuration de HotSync ........ 102
Fenétre applications Qu'est-ce qu'une opération
CLIE Launcher .................. 14 HotSync ? ... ... .. 58
Ecran standard Palm OS ........... 27 Synchronisation avec des données
Fonctionnalité de réception par IR externes (Lien de fichier) ......... 101
Ce que vous pouvez faire ......... 146
IRHotSync® . ......... ... ... 103
Réception .................... 148 |
Transmission .................. 147 . . . .
Formater 81 Iconlefdu gestionnaire des appllcatlon.;3
Nfo o
Frappe ... i Supprimer ...l 23
Transmettrepar R .............. 23
G InfoCarte ...................... 131
Général ................ 83, 84, 85, 86
Glissement ...................... n
Journalréseau ................... 9%
H
Heure ........ ... ... .. ... ...... 81 L
HotSync® LANSYNC oo 121
Association d'applications a Lien de fichier 101
s boutons HOSICD ... T4l o o L
Exécution d'une opération HotSync . .60 ,
Exécution d'une opération HotSync I?emarrage """ AR 62
a 'aide de la fonctionnalité Echgnge de données avec un autre
Bluetooth™ 106 ordinateur de poche CLIE™ ... ... 180
Exécution d'une opération HotSync avec Em;l)lac.ement des composants ... 63
la station d'accueil (HotSync locale) .60 (.)pera?tllons debase ... 64
Luminosité ...................... 73

Suite page suivante

184



M
Masquerenreg. ................. 172
Memory Stick™ Backup .......... 161
Menus communs ................. 38
Modele de service ............. 87,92
Mot de passe
En cas d'oubli du mot de passe ....171
Modification ou suppression . . . . . .. 171
N
Navigateur Jog Dial™ ............. 12
Nom d'utilisateur ............. 99, 116
Nombres
Sélection d'un parametre régional
pardéfaut ..................... 81
Numériseur ...................... 80
o
Opération HotSync: par modem ....110
Opération HotSync parréseau .. . .. 116
Opérationsde base ............... 10
P
Périphérique de communication ....75
Personnalisation des activités de tracé
de stylet pleinécran............... 73
Polices .......................... 37
PortlR .................. 25,103, 146
Préférences
Bluetooth™ ... ... ............. 69
Boutons ................. 72,73, 74
connexion . ... 75
Dateetheure ................... 77
Formats ......... ... ... ..., 81
Général ............ .. 83, 84, 85, 86
Numériseur . ..., 80

Propriétaire .................. 165

Raccourcis ........... it 97
Réseau .............. ...t 87
Propriétaire .................... 165
Protection ..................... 170
Protection des données .......... 167
R
Raccourcis ................ 16, 55, 97
Recherche ..................... 157
Réseau ......................... 87
S
Saisie des données
clavier logiciel . ............. ... 42
Ecriture Graffiti ................ 45

Sauvegarde de données
Sauvegarde de données sur un support
« Memory Stick™ » & I'aide de
I'application Memory Stick™
Backup ... 161
Sauvegarde de données sur votre
ordinateur de via une opération

HotSync ... it 160
Scripts de connexion ............. 93
SONS L. 84
Stylet ... 10
Support « Memory Stick™ »

Affectationd’'unnom ........... 131

Affichage des informations . ... ... 131

Démarrage d'une application .. ... 129

Echange de données ........... 134

Formatage ................... 132

Insertion et extraction . .......... 127

Protection des données du support

Memory Stick™ . .............. 129

Qu'est-ce que le support

« Memory Stick™ » ? .......... 125

Suite page suivante

185



T

Transfert de données .. ........... 180

U

Utilisation de I'écran standard Palm OS
Basculement vers I'écran CLIE

Launcher ............ ..l 28
Démarrage . ... 29
Modification du style d'affichage
de I'écran standard Palm OS ....... 33
Utilisation des applications favorites
(raccourcis)
Création ... 21
SUPPression ... 23
\"/
Verrouillage .. ................... 167
Voyant « Memory Stick™ » ....... 127

186



Pour étre tenu au courant des toutes dernieres
informations sur le support technique,
visitez le site de support a I'adresse

http://'www.clie-link.com

Pour connaitre les nouveaux produits et
accessoires CLIE, rendez-vous a |'adresse

http://www.clieplaza.com

http://www.clieplaza.com
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